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1 TACIIOPT PABOYEM NPOI'PAMMBbI YYEBHOM JUCIHUTIINHBI
OTI'C2.03 UHocTpaHHBIN A3BIK

1.1 O6s1acTh NpUMeHeHHUs IPOTrPAMMBI
Pa6ouas nporpamma yuebnoi aucuurnasl OT'CI.03 UHOCTPAHHBINH SI3BIK SBISICTCS
4acThIO0 OCHOBHOI MpodeccnoHanbHOi 00pa3oBaTebHON IPOrpaMMBbl CPETHETO
npodeccuoHaTBLHOT0 00pazoBanus o creruanbHocTH 36.02.01 Berepunapusi.

1.2 MecTo nucuuminnsl B cTpykrype OIIOIT

Jucrummmaa OI'CD.03 MHoOCTpaHHBIN S3BIK SIBJISETCS 005S3aTEbHOM JTUCIHUILIMHON
00IIero ryMaHUTapHOTO U COLIMATTLHO-3KOHOMHUYECKOTO Y4eOHOTO ITHKJIA.

Hucuunnuna OI'CH3.03 MuHocTpaHHBIN s3bIK peanu3yercs B 1- 6 cemecTpe mpu Cpoke
MOJIYYCHHUSI CPEeIHEro Npo(decCMOHaTbHOrOo O00pa3oBaHUsl 10 NIPOrpaMmaM TOATOTOBKHU
CIEIHMANIMCTOB cpeaHero 3BeHa 2 roaa 10 mecsies u B 3 - 8 cemecTpax — IpU CPOKE MOJIyUeHUs
cpemHero MpodecCHOHATBHOTO 00pa3oBaHUs [0 MPOrpaMMaM IOATOTOBKH CIEIIUAIHCTOB
cpeanero 3BeHa 3 roga 10 mecsies.

1.3. Lleau u 3a1a4u y4eOHOH TUCHUILIMHBI, TPe0OBaHHS K Pe3yJIbTATaM 0CBOEHMS
Y4eOHOM QMCUMILINHbI:

CopepxaHue TUCHUILUIMHBI HHOCTPAHHBIN S3bIK HAIIPABJICHO HA JIOCTHIKEHUE CIICAYIOIINX
ueneii:

- (popmupoBaHue npencTaBiIeHUl 00 HHOCTPAHHOM SI3bIKE KaK O A3bIKE MEXTYHAPOJAHOTO
OOLIEHMS U CPEeICTBE MPHUOOIIEHUS K LIEHHOCTSM MUPOBOM KYJIbTYpPbl U HAllUOHAJIBHBIX KYJIBTYP;

- (GopMHpOBaHHE U pa3BUTHE BCEX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAaTUBHONW KOMIIETEHIUH:
JIMHIBACTUYECKOM, COLMOJMHIBUCTUYECKON, NUCKYPCUBHOM, COLIMOKYJIBTYPHOW, COLMAIbHOM,
CTPATETUYECKON U IIPEIAMETHOM;

- BOCIHTaHUE JHMYHOCTH, CIIOCOOHOW M JKeNalllel ydacTBOBaTh B OOILEHHWU Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE;

- BOCIHTAHHE YBAXKUTEJIBHOIO OTHOWICHHsS K JPYIMMHU KyJbTypaM H COLMAIbHBIM

CYOKyIBTYpaM.

3aoauu uzyuenus OUCYUNIUHLL:

o dbopmupoBaHue y cTyaeHToB oOmeKynsTypHbiXx (OK) B pa3nuyHbIx BUIaX
JEeSITENIbHOCTH;

o pacmmpeHrie W yriryOJeHne BO3MOXHOCTH OOYYarOIIMXCsl OBJIAJAeBaTh BCEMHU

IPYTMMH JUCHUIUIMHAMHU CPEJHEro MpoQeccHOHANIbHOrO o0pa3oBaHMs, Onarojnapsi YMEHUIO
U3BJIEKaTh U UCMOJIb30BaTh MH(OPMAIMIO M3 MHOS3BIYHBIX HCTOYHMKOB B LENAX M3Y4YEHUS U
TBOPUYECKOTO OCMBICIIEHUS 3apyO0€KHOTO OIbITA.

B pe3ynbrare ocBoeHUs y4eOHON AUCIHUILTMHBI 00YYatOLHiCs JOKEH:

00J1a7aTh O0IUMH KOMIIETEHIMSIMHA, BKJIIOYAIOIIMMH B €01 CIIOCOOHOCTD:

OK -1.Ilonumarh CyIIHOCTh M COIMAIBbHYIO 3HAYUMOCTb CBOEH Oyaymieil mpodeccuu,
IIPOSIBJIATH K HEW YCTOWYMBBINA MHTEPEC.

OK-2. Oprann3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO JICATEIBHOCTh, BBIOMPATh THIIOBBIE METOMBI H
CHOCOOBI BBIMOJIHEHUS TPO(hEeCCHOHANIBHBIX 3a/1a4, OLIEHUBATh UX 3 (HEKTUBHOCTH U KaYEeCTBO.

OK-3. [IpuHuMaTh pemieHusi B CTaHAAPTHBIX U HECTaHJAPTHBIX CUTYallUsX M HECTH 3a



HUX OTBETCTBEHHOCTb.

OK-4. OcymiecTBiasITh TMOWUCK M HUCIOJBb30BaHWE WH(POPMAIIUA, HEOOXOIUMOM ISt
3¢ pekTUBHOrO BHIMOMHEHUS MPO(GECCHOHATIBHBIX 33134, MPOPECCHOHATBHOIO U JUYHOCTHOTO
pa3BUTHSL.

OK-5. Hcnons3oBath MH(GOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIUOHHBIE TEXHOJIOTHH B
npoecCuOHANBHOM NeSTebHOCTH.

OK-6. Pabotate B KOJUIEKTHBE M KoMmaHzae, 3(P(EKTUBHO OOIIAThCA C KOJIJICTaMH,
PYKOBOJICTBOM, ITOTPEOUTEIISIMHU.

OK-7. bpatb Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTh 3a pabOTy UYJICHOB KOMAaH[bI (ITOJAYUHEHHBIX),
pe3yNbTaT BBIMOJTHCHUS 3a/IaHUH.

OK-8. CaMocCTOSITEIbHO OMpeneNaTh 3agaud  NpopecCHOHATBHOIO W JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHSA, 3aHUMAThCSI  CcaMooOpa3oBaHMEM, OCO3HAHHO  IUIAHUPOBATH  IOBHIIICHUE
KBaJTM(PHUKALINH.

OK-9. OpueHTHpPOBATHCS B YCIOBUAX YaCTOH CMEHBI TEXHOJIOTHHA B MPOodheCcCHOHATBHOMN
NEeSITEIIbHOCTH;

3HATh:

nexcuyeckuil (1200-1400 nexcuyeckux €QUHMI]) M TIpaMMaTHYECKUH MHUHHUMYM,
HEOOXOMUMBIA Ui 4YTeHHsT U T1epeBoja (CO  clIoBapeM) HMHOCTPAHHBIX  TEKCTOB
poQeCCHOHAILHON HAIIPaBICHHOCTH;

yMeTh:

. oOuarbest (YCTHO U MMMCBMEHHO) HAa MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha MPO(ECCHOHATIbHbIE
Y TIOBCEITHEBHBIE TEMBI;

o HepeBOUTh (CO  CcIOBapeM) HHOCTPAHHbIE TEKCThl  IpOodecCHOHATbHON
HalpaBJIEHHOCTH;

o CaMOCTOSITEJIbHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO U NMHCbMEHHYIO pPE€Yb, MOMOJIHSITH

CJIOBapHbIN 3armac;

NpHOGPeCcTH MPAKTHYECKHIl OTIBIT:

. HaBBIKAMU OOIICHUS HA HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYETOM OSTHOKYJIBTYPHBIX H
KOH(ECCHOHATBHBIX PA3ITUINH;

o MNOJArOTOBJICHHOM M HEMOATOTOBIEHHONM MOHOJIOTHYECKOM W JIHAIOTHYECKOM
PEUBIO B YCIOBUSAX MEXIMUYHOCTHOTO OOIIEHUS B Mpe/ieiax U3y4eHHOro MaTepuana;

. COBPEMEHHBIMA  MH()OPMAIIMOHHBIMH ~ TEXHOJIOTHSIMH,  CITOCOOCTBYIOIIUMH
MEXBSI3BIKOBON KOMMYHHKAIINH.

M3yueHne HHOCTPAaHHOTO S3bIKa MPU3BAHO TaKXkKe 00ECIIeUUTh:

—TOBBIIIEHUE YPOBHS y4eOHON aBTOHOMUH, CIIOCOOHOCTH K CaMO0OpPa30BaHHUIO;

— pa3BUTHE KYJIbTYpbl MBILIEHHS, OOIIEHUS U PEUH;

— pa3BUTHE HHPOPMALMOHHON KYIIbTYpPHI;

— pacuIMpeHHre Kpyro3opa U MOoBbIIIEHHE 00IIel KyIbTYpPbl CTY/IEHTOB.



1.4 O61mas Tpya0eMKOCTb 1Y CHUNITHHBI
1.5 MakcumanbHO#M yueOHOM Harpy3ku odydatomierocs (Bcero) 166 daca, B TOM 4yucie:

1.6 - o0s13aTenbHOM ayIUTOPHOM yueOHOM Harpy3ku odydatomierocs - 146 dacos;
1.7 - camocTosTeNnpHON PabOTHI 00yYarOIIErocs -8 4acos.

2. CTPYKTYPA U COJAEP)KAHUE YYEBHOM JUCIHUILIAHBI
2.1 O0béM IMCUMILIMHBI M BUbI Y4eOHOH padoThl 110 04HOM GopMme

Bun yue6HOI paboTh O06BEM yacoB
cemecmp
1/3* 2/4* | 3/5* | 4/6* 5/7* 6/8* UTOTO
MakcumajibHas yyeOHas HArpy3Ka 36 40 24 34 14 18 166
(Bcero)
Oos3aTebHasi ayIMTOPHAs yyeOHas 30 34 22 32 12 16 146
HArpy3kKa (Bcero) B TOM 4ucJje:
TeopeThieckoe o0yueHne
71ab0paTOPHBIEC 3aHATHUS 30 34 22 32 12 16 146
CamocrosiTesibHas padora 4 4 8
o0yuarwuerocs (Bcero)
KOJUIOKBUYMAaM, TCKylIEMY KOHTPOJIIO U T.A.
Koncyabranumn 2 2 2 2 2 2 12
IIpomexyTouHas aTTecTanus (3a4erT, Hpyrue - Hpyru - Hpyrue | Tudd.
¢ depeHIIMPOBaHHBIN 3a4€T, IK3aAMEH) hopmb © dopmer | 3au.
KOHTPOJIS dhopm KOHTPOJI
bI a
KOHTP
OJIA

*1,2,3,4,5,6 ceMecTp - IpU CPOKE MOIYUEHHUS CPETHETO PO(ECCHOHATHLHOTO

00pa3zoBaHus MO MPOTPpaMMaM IMOJATOTOBKH CIEIIHAIIMCTOB CPeAHEro 3BeHa 2 roja 10 Mecsies;

3,4,5,6,7, 8 cemectp - Ipu CpoKe MOTYISHHs CPEAHETO MPO(ecCHOHAIBHOTO

o0pa3oBaHus MO IporpaMMamM MOJArOTOBKHU CHEIUATUCTOB cpeiHero 3BeHa 3 roaa 10 mecsues.




2.3. TemaTuyeckuii mJiaH u cojaep:kanue yueoHou qucuuminabl OI'CD.03 MHOCTpaHHBIHN S3bIK

AHTIIMACKUHA SA3BIK

HaumenoBanue Copaepxxanue ydyeOHOro MaTepuaJa, 1a00paTopHble H NPAKTHYECKHeE 3aHATHSA, Oo0% Yposenn
pa3aesioB U TeM BHeayJIUTOPHasA (caMoCTOsATeIbHAs) yueOHas padoTa o0yuyaommxcsi, KypcoBasi padbora .g\clo OCBOCHUSA
(mpoekr) B
(3aoun
as)
1 2 3 4
Pazpen | JlekcHKO — rpaMMaTH4YecKoe TECTUPOBAHUE HCXOAHOI0 YPOBHS 3HAHMM
Tema 1.1 [Mpaktuueckoe 3ausitue Ne 1 2 3
TectupoBanue TecTupoBaHue UCXOAHOTO YPOBHS.
Pasznen 2 KoppeKkTHBHBIH JIEKCHKO — TPAMMATHYECKHI Kypc
Tema 2.1 ITpaxTrueckoe 3anstue Ne 2 2 1
KoppekTuBHbIit [IpaBuna utenust riacHbIXx OykB. [macHble 3Byku. JIMuHbIE MECTOMMEHHS B HMMEHMTEIBHOM H
(boneTHuECKMI KYPC |0OBEKTHBHOM TIA/ICKAX.
ITpaxTrueckoe 3ansTue Ne 3 2 1
I[MpaBuia yreHust cornacHbix OykB. [aromn to have. I'maroun to be.
[paktraeckoe 3ansrue Ne 4 2 1
OCHOBHBIE NTpaBUJIa YTEHUSI OYKBOCOUYETaHUN. Y IPaKHEHUSI.
Tema 2.2 ITpakTuyeckoe 3anstue Ne 5 2 2
KoppexTuBHbIit ApTtukib. MectonMenus SOme, any.
TPaMMATHHECKHI Kype IIpakTudaeckoe 3ansTre Ne 6 2 2
ITopsioK CJI0B B TPOCTOM MPEAIOKEHUU. THUIIBI BOITPOCOB.
IIpakTuueckoe 3anstue Ne 7 ) 2
WM npunararensHoe. [10BTOpeHNME MIKOIBHOTO JIEKCHYECKOTO MUHUMYMa
IIpakTuueckoe 3ansaTue Ne 8 2 2
I'pynna npocThIX BpeMEH. YIIpaKHEHUs Ha JICKCUKY.
ITpakTuyeckoe 3aHsaTHe Ne 9 2 )
MopgansHEIe TI1aroikl.
IMpakTuueckoe 3ansatue Ne 10 2 2




ynotpebinerarie BE USED TO\ GET USED TO

IMpakTuyeckoe 3ansTie Ne 11 2 )
BBIpa)KE€HHUS C Ty1arosiom to get, BeIpakeHus ¢ DO u MAKE
IIpakTuyeckoe 3aHsaTie Ne 12 2 )
KOHCTPYKIMU JUIsl BBIPAXKEHUS 3apeTa
I[IpakTuyeckoe 3auaTue Ne 13 2
Hemuunsie popmel rnarona. MHGUHUTUB U ero PyHKIMU B IPEIOKEHUH. 2
Tell\ask smb +(not) Infinitive
I[Tpaktrueckoe 3ansitue Ne 14 Subjunctive I (I wish....) 2 2
IMpaktudeckoe 3ansiTre No 15 MoganbHbIE TJIATOJbl U KX S5KBUBAJICHTHI 2 2
CamocrosTenbHas pabota 00y4aronuXxcs: BRITOJTHEHNE POHETHICCKUX, JICKCHUSCKUX U TPAMMATHYECKUX 4 5
YOPaKHEHHH, YTEHNE TEKCTOB, CTUXOTBOPEHUH, MIECEH.
KoHncynbrauuu no temam pasaena 2 2
Pa3znen 3 I'pamMMaTHYecKHil MaTepHal
PENPOAYKTUBHBIN IpakTrdeckoe 3anstre Ne 16 [IpuTskarenbHble MeCTOMMEHHMS. [IpuTsKaTeIbHbIN NageK. 2 2
Tema 3.1 [paktraeckoe 3austue Ne 17 2 2
bazoBas rpaMMaTika |MHOXeCTBEHHOE YHCIIO cyuiecTBuTeNbHbIX. [Ipenoru .
(ocHOBHOM Kypc) [Ipaktuaeckoe 3ansrue Ne 18 2 5
CreneHu CpaBHEHUS TPUJIAraTeIbHBIX U HAPCUUA.
Ipaktuueckoe 3anstue Ne 19 I'marossl t0 be, to have. 2 2
ITpaktuueckoe 3anstue Ne 20 CrictemMa BpeMeH aHruiickoro riiarosia. Bpemennas ¢popma Present Simple. 2 2
IMpaktuueckoe 3ansitue Ne 21 UncnuTenbHpIe KOJTMYECTBEHHBIC U TTOPSIIKOBBIC, TPOOHEIE. 2 2
IMpaxtueckoe 3austue Ne 22 Mectoumenust much, many, little, a little, few, a few. 2 2
IIpakTuaeckoe 3ansTre Ne 23 2
; 2
Bpemennas popma Past Simple.
IIpaktuueckoe 3anstue Ne 24 2 p
Bpemennas popma Future Simple.
IIpakTuueckoe 3ansatue Ne 25 2 2
KonrtponbsHast pabora (BpemeHa rpymsl Simple).
IMpakTrueckoe 3ansaTue Ne 26 2 )
Bpemennas gpopma Present Continuous. ITpuuactre 1.
IMpaktrueckoe 3auaTue Ne 27 2 2




Bpemennsie ¢hopmer Past Continuous u Future Continuous.

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 28
Bpemennas ¢opma Present Perfect, Past, Future Perfect.

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 29
00630p BpeMEeHHBIX (OPM aKTHBHOTO 3aJI0TA.

[Ipaktrueckoe 3anarue Ne 30
[TaccuBHBIi 3a1or (pocThie GopMbl). 3aKpEIICHNUE B YIIPAKHEHUSIX.

IIpaxTrueckoe 3ansTue Ne 31
[TaccuBHBII 3a10T (c0KHBIE POpMBI). 3aKpeIIeHHEe B YIIPAKHEHUSIX.

[Ipaktrueckoe 3anarue Ne 32
KonTposbHas pabora 1o BCeM BUIOBPEMEHHBIM (hOpMaM Tjiarojia

CamocrostenbHast pabota 00yJaromuxcs: BHITOTHEHNE IPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHU, YTEHHUE TEKCTOB.

Koncynpranum no Temam paszzena 3

Paznen 4

PaboTa ¢ TeMaTH4eCKUMH TEKCTaMH

Tema 4.1
Education

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 33
Temaruueckuii Tekct «State system of Russia»

IIpakTrueckoe 3anstre Ne 34
Temarnyeckuii Texct «UK political system »

IIpakTuueckoe 3austue Ne 35 Temarnueckuit Tekct «US government »

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 36
Temarnueckuii TekcT «Education in Russia »

IIpakTudeckoe 3ansTe Ne 37
Tematnueckuii Texer «Education in Great Britainy»

[pakTrdeckoe 3ansTre Ne 38
Tematnueckuii Texer «Education in the USA»

Tema 4.2
Agriculture

IIpakTudeckoe 3ansaTue Ne 39
Temartuueckuii Tekct «Agriculture in Russia »

IIpaktudeckoe 3ansTre Ne 40
Temartuueckuii Tekct «Agriculture in Great Britainy

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 41
Temartuueckuii Tekct «Agriculture in the USAy»

IIpaktrueckoe 3ansitre No 42




Temartuueckuii Tekct «Agriculture in general»

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 43
Temaruueckue Texctbl «My future professiony

Koncynprammm mo Temam pazaena 4

Paznen 5 Pabora ¢ y4eOHbIMHM TEKCTaMHU.
Tema 5.1 [MpakTudeckoe 3ansaTue Ne 44
My study VYuebusiii Tekct «My working day »
[Mpaktuaeckoe 3ausitue Ne 45
VYueOHbIii TekeT « Timiryazev academy»
[IpakTrueckoe 3anstre No 46
Vuebnsiii texct «My favorite subject »
Tema 5.2 [IpakTuueckoe 3austue Ne 47 YAeOHBIA TEKCT «SEasonsy.

People and nature

[Mpaktuueckoe 3ansTre Ne 48
VYuebHsiii Teket «Man and plantsy.

[Mpaktudeckoe 3ansiTue Ne 49
VYuebnstii Tekct «Plant and Naturey

IIpakTrueckoe 3anstre Ne 50
VYuebnsiii Teket « Plant Formationsy

ITpaktuueckoe 3ansiTue Ne 51
VYueouslii TekcT «Plants formations and their environment.

[Mpaktudeckoe 3ausitue Ne 52
Yuebnsit TekcT «Students of agriculture in Britainy.

[IpakTnueckoe 3ansaTue Ne 53
VYueGnslii TekeT «Environmental Conservationy.

[Ipakrnueckoe 3anstue Ne 54
VYueOnbiii Teket «Plant and their usesy.

IIpakTuaeckoe 3anstue Ne 55
VYueOHbIN TeKCT « SCience ».

IIpakTudeckoe 3ausTre Ne 56
VYuebnsiii Tekct «People and nature ».

[Ipaktnueckoe 3ansaTue Ne 57
YueOnsiit Tekct «Water pollution ».




IIpaktudeckoe 3ausTe Ne 58
YueOHbIl TekeT «Seasons and weathery.

[Mpaktuuaeckoe 3ansTre Ne 59
Vuebnsiii Texct «The world environmenty.

Koncynpranuu no tTemam paszaena 5

Pa3nen 6 PaGoTa ¢ npodeccnoHAIBLHO — OPHEHTHPOBAHHBIMH TEKCTaAMM.

[IpaxTruaeckoe 3anstue Ne 60
ITpodeccuonanpHO-opreHTUpOBaHHbIN TekcT« The Veterinary Science and Animal Breeding Faculty»

[Mpaktuuaeckoe 3ansTre Ne 61
[TpodeccnonanbHO-OpHEeHTUPOBaHHBIN TeKCT «A quick history of veterinary medicine »

[IpakTrueckoe 3arstre No 62
ITpodeccnonaabHO-OPHEHTUPOBAHHBIN TeKCT «Veterinarians »

[TpakTuueckoe 3austue Ne 63
ITpodeccronaabHO-OpHEHTHPOBAHHBIH TekCT «JOb Diversity»

[TpakTuyeckoe 3anstue Ne 64
[Ipodeccuonanpro-oprenTrpoBanHbIii TekcT «What is an animal nutritionisty

Tema 6.2 [TpakTudeckoe 3anstue Ne 65
Veterinary [TpodeccuonanbHO-opreHTHpOBaHHbIH TekcT «What is a cell?»

[TpakTnyeckoe 3anstue Ne 66
ITpodeccronanpro-oprenTrpoBanHbii TekcT «The world of microbes and parasitesy»

[TpakTrueckoe 3anstue Ne 67
[TpodeccnonanbHO-OpreHTUpOBaHHBIN TeKCT «The structure of animal body»

[TpakTndeckoe 3anstre Ne 68
[podeccronanpHO-opreHTHPOBaHHbIH TeKCT «The integumentary systemy

[Mpaktudeckoe 3austue Ne 69
[TpodeccuonanbHO-opreHTHPOBaHHBIH TekcT «The lymphatic systemy

[Tpaktudeckoe 3anstue Ne 70
ITpodeccnonanbHo-opreHTUpOBaHHbIN TekeT «The muscular and skeletal systemsy

ITpakTrueckoe 3anstue Ne 71
ITpodeccnonanpHO-OpreHTHPOBaHHBIH TeKCT «The urinary and the reproductive systems»

[IpakTrueckoe 3ansTue Ne 72
IIpodeccronanpHO-opreHTHpOBaHHbIH TeKcT «Animal diseases»




[IpaxTrueckoe 3anstue Ne 73

. . . 2
[TpodeccuonanpHo-opreHTUpoBaHHbIH TekcT «Classical swine fevery
Koncynpranum o Temam paszena 6 2
Bcero 166
Hemenkuii A3bIK
HaunmenoBanmue Coaep:xxanue yueOHOro MaTepuaJia, JJadopaTopHble U IPAKTHYECKHE 3aAHATHS, (ng YpoBennb
pa3aesioB U TeM BHeay/IuTOpPHAas (CaMOCTOsAITeIbHAs) ydyeOHas1 paboTa 00y4aromuxcs, KypcoBasi padora 4aco 0CBOEHMSI
(mpoekT) B
(3a0uH
as)
1 2 3 4
Pasnen 1 Jlekcuko — rpaMMaTH4YecKoe TECTHPOBAHUE HCXOAHOI0 YPOBHSA 3HAHMM
Tema 1.1 [Mpaktuaeckoe 3ausiTue Ne 1 2 3
TectupoBanue TecTtupoBaHue UCXOJHOTO YPOBHS.
Pasznen 2 KoppeKTHuBHBII JIEKCHKO — TPAMMATHYECKHIl KypC
Tema 2.1 ITpaxTrueckoe 3anstue Ne 2 2 1
KoppexTnsHbIi [TpaBuiia ureHnus rnacHeIx OykB. ['macHble 3BykH. [lagexu.
OHCTHYCCKHUU KYpPC
¢ P IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 3 2 1
[TpaBuiia urenus coriacHbX OykB. CorjacHble 3BYKH.
ApTUKIIb.
IIpaktuueckoe 3anstue Ne 4 2 1
OCHOBHBIE IpaBuJIa YTCHUS 6YKBOCOq€TaHHﬁ. yr[pa)KHeHI/ISI.
Tema 2.2 IIpaktuueckoe 3ansrue Ne 5 2 2
KoppexktuBHell | Ypcnurensusle. [naron sein.
rpaMMaTHYECKHUH KypC
p P IMpakTuyeckoe 3aHsaTHe Ne 6 2 2
[Mopsimok citoB B ipocToM mpeioskenud. ['naron haben
IIpaktrueckoe 3anstre Ne 7 2 2




Hpez[nom MCCTa U BpCMCHHU. CKJI0HEeHHE UMEH CYIICCTBUTCIILHBIX.

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 8
Nwms npunararenbHoe. Y IpaKHEHHS HA JIEKCHUKY.

IIpaxkTrueckoe 3anstue Ne 9
Prasens cuibHBIX 1 c1a0BIX IJ1aroJIoB.

[Mpaktuaeckoe 3ausitue Ne 10
IIputspkaTenbHble MeCTOUMEHUA. MeCTOMMEHHSI B JATEILHOM M BUHUTEJIHLHOM NaJExkKax.

ITpakTrueckoe 3anstue Ne 11
MHO€eCTBEHHOE YUCIIO CylIeCTBUTENbHBIX. [Ipennoruy.

[IpaxTrueckoe 3arstre No 12
ITopsimok cjI0B B IPOCTOM M BOIPOCUTEIBHOM MPENIOKECHUSX.

[Mpaktuueckoe 3ansTre Ne 13
I'maromner haben, sein.

[Ipaktuueckoe 3anarue Ne 14
CrteneHu CpaBHEHUS MPHJIaraTeIbHBIX U HAPECUUA.

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 15
CreneHu CpaBHEHUs! IPUJIaraTeIbHbIX U HAPEUUid.

CamocrosiTenbHas paboTa 00y4Jaromxcs: BBIIOJHEHNE (POHETHUECKUX, JIGKCHYECKUX U TPaMMaTHYEeCKUX
YIPAKHEHHM, YTEHNE TEKCTOB, CTUXOTBOPEHUH, IIECEH.

Koucynomayuu no memam paszoena 2

Pasznen 3 I'pammaTuyeckunii MaTepuaJl
IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 16
BpemeHna HemMenkoro riaroJa.
IIpakTudeckoe 3ansaTae Ne 17
T 11 Bpemena Hemenkoro riaroina B AeicTBUTEIHLHOM 3ajore. Prasens.
€Mma J.

bazoBas rpammaTnka
(OCHOBHOI KypC)

[pakTrdeckoe 3ansitie Ne 18
Prateritum. Futurum.

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 19

Perfekt. Plusquamperfekt.

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 20
KoHnTtposnbhas pabora.




IIpaktrueckoe 3anstre Ne 21
Bpemena HemenKkoro riarosa B CTpajgaTelIbHOM 3aJI0Te.

[Ipaktuueckoe 3ansarue Ne 22
Bpemena Hemenkoro riiarosia B CTpajaTeIbHOM 3aJI0Te.

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 23
Bpemena Hemenkoro riiarosia B CTpagaTeabHOM 3aJI0Te.

[Ipaktruueckoe 3anarue Ne 24
WH(pUHUTUBHBIE TPYNIBI 1 000OPOTHI.

IIpaxTrueckoe 3anstue Ne 25
MopanpHbIE TJIarosl.

IIpaxTrueckoe 3anstue Ne 26
Haben zu, sein zu/

IIpakTrueckoe 3anstre Ne 27
be3nuunble MecTonmMenrs man, es.

IIpaxTtrueckoe 3ansTre Ne 28
CII0KHBIE CIIOBA.

IIpaxTrueckoe 3anstue Ne 29
Nu(bUHUTUB U er0 PYHKIIUU B TIPEITIOKEHUH.

IIpakTrueckoe 3anstre Ne 30
ITopsi10K CJIOB B CI0KHOMOAYUHEHHOM U CI0KHOCOUYMHEHHOM NpeiiokeHus1X. CO03bI.

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 31
IToaroroBka K KOHTPOJIBHOM paboTe

[pakTraeckoe 3ansTre Ne 32
KontponbHas paboTta 1o BceM BHIOBPEMEHHBIM (hopMaM TJ1aroja

CamocTosiTenbHas pa60Ta O6y‘laIOI_LII/IXC$IZ BBITIOJIHCHUC T'PAMMATUYCCKUX pra)KHeHHfI, YTCHHUEC TCKCTOB.

Koucynomayuu no memam pazoena 3

Paznen 4 PaGora ¢ TeMaTHYEeCKHUMH TEKCTAMU
Tema 4.1 IpakTryeckoe 3ansrtre Ne 33
Die Bildung Temaruueckuii Tekct «Das Schulsystem in Russlandy

[Ipaktnyeckoe 3ansatue Ne 34
Temartuueckuii Tekct «Das Schulsystem in Deutschlandy




IIpaktrueckoe 3amsTae Ne 35
Tematuueckuii Texet «Im Unterrichty.

[Mpaktuuaeckoe 3ausTre Ne 36
Tematuueckuit Tekct «Im Deutschunterrichty.

[Mpaktuuaeckoe 3anstue Ne 37
Temaruueckuii Tekct «Aus Geschichte der Timirjasew — Akademiey

[IpaxTrueckoe 3arstre No 38
Tematuueckuii Tekct «Ich studiere Veterindrmediziny»

Tema 4.2 I[Mpaktrueckoe 3anstre Ne 39
Die Landwirtschaft |TemaTtuueckuii Texct «Die Landwirtschaft Russlands»

[Mpaktuaeckoe 3ausitue Ne 40
Tematuueckuii Tekct «Die Landwirtschaft Deutschlands»

[IpakTrueckoe 3arstue No 41
Tematuueckuii Tekct «Die Landwirtschaft und ithre Probleme»

IIpaktuueckoe 3ausTre Ne 42
Tematnyeckue Texct «Die europdische Agrarpolitiky

IIpaxTrueckoe 3anstue Ne 43
KoHnTposbHbiii niepeBoa TekcTa 1o Teme «Die Landwirtschafty

Koucynomayuu no memam pazoena 4

Pasnen 5 Pabora ¢ y4eOHBIMH TEKCTaAMH.

[Ipakrnueckoe 3anstue Ne 44
VYueonsiit Teket «Mein Tagesablaufy»

[IpakTuaeckoe 3anstue Ne 45
VYuebnslit TekeT « Die Agraruniversitit Woronesh»

[IpakTnueckoe 3ansaTue Ne 46
VueOHslii Teket «Mein Studiumy

[IpakTrueckoe 3ansatue Ne 47
Vuebnslit TekeT «Ich studiere Veterindrmediziny

IIpaktudeckoe 3ausTe Ne 48
VueOnniit Tekct «Woronesh »




IIpaktudeckoe 3ausTe Ne 49
VYueOnniii Tekct « Russlandy

[Tpaktuaeckoe 3ausiTue Ne 50
VYuebnsiii Tekct «Deutschlandy»

[Mpaktuuaeckoe 3ansTre Ne 51
VYuebnsrii Texket «Berlin ».

[IpakTrueckoe 3arstre No 52
VYuebnsiii Teket ««Die geographische Lage Dts»

[Mpaktuuaeckoe 3ausTre Ne 53
Vuebnsiii Tekcr «Die politische Ordnung Dts».

[Mpaktuaeckoe 3ausitue Ne 54

Vueonsniii Texet «Die LW der BRD».

ITpaktuueckoe 3ansTue Ne 55
VYuebnsrit TekcT «Die gesunde Lebensweisey.

[Mpaktudeckoe 3ausTre Ne 56
Vuebuslii TekeT «Das Universitatslebeny.

IIpaxTrueckoe 3anstue Ne 57
VYuebnsrii TekcT «Globalisierung und internationale Projektey.

IIpaktuueckoe 3ansTue Ne 58
YueOnslit Teket «Berufswahly.

[IpakTnueckoe 3ansaTue Ne 59
Yuebnsiii TekeT «Die Wahl des richtigen Studiengangs.

Koucynomayuu no memam pazoena 5

Pa3nen 6

Padora ¢ npodgeccHOHAIBHO — OPMEHTHPOBAHHBIMHU TEKCTAMM.

Veterindirmedizin

[paktrdeckoe 3anstie Ne 60
IIpodeccronanpHo-opreHTHpOBaHHbIH TeKCT «AUS der Geschichte der Veterindrmediziny

IIpaktudeckoe 3ansTe Ne 61
ITpodeccronaabHO-OPHEHTHPOBAHHBIHM TEKCT «Anatomie

[Ipaktnueckoe 3ansaTue Ne 62
[TpodeccnonanbHO-OpHEHTUPOBaHHBIN TeKCT «Das Artzneimittely




IIpaktudeckoe 3auste Ne 63
[TpodeccuonanpHO-oprenTUpoBaHHbIH TekeT «Die Milchbildung»

[Mpaktuueckoe 3ansiTue Ne 64 2

ITpodeccnonaabHO-OPHEHTUPOBAHHBIN TEKCT «Zusammensetzung der Milchy

[Tpaktuaeckoe 3ansiTue Ne 65 2

[TpodeccrnonansHO-OpreHTHPOBaHHBIN TeKCT « Die Verdauungsorgane von Tieren auf dem Bauernhof)»

Koncynsmayuu no memam pasoena 2

I[Ipaktraeckoe 3ansrue Ne 66 2

[MpodeccrnonanbHO-opreHTHpOBaHHbIH TeKCT «Die Futtermittel auf dem Bauernhofy

I[Ipaktraeckoe 3anstue Ne 67 2

[TpodeccronanpHO-OpHEHTUPOBaHHEIN TekCeT «Fltterung der Haustiere auf dem Bauernhofy

[Mpaktuueckoe 3ausTre Ne 68 2

[TpodeccuonanbHo-opreHTUpOBaHHbIH TekcT «Pflege der Beine und der Hufe von Tiereny

ITpaktuuaeckoe 3ansTre Ne 69 2

[TpodeccronanpHo-opueHTHpOoBaHHbIH TekeT «Pedikiire fiir die Kuhy

[TpakTuueckoe 3austue Ne 70 2

[IpodeccronanbHO-opreHTHPOBaHHbIH TeKeT «Gesunde und vitale Kiiken durch sauberes Trinkwasser»

[IpakTuueckoe 3austue Ne 71 2

[podeccronansHo-opueHTHpOBaHHbIH TekeT «Pedikiire fir die Kuhy

[IpakTuueckoe 3austue Ne 72 2

[Ipodeccuonanpro-opreHTHpoBaHHbIH TekcT «Rinderfleischqualitéty

IMpaktuueckoe 3austue Ne 73 2

[TpodeccuonanpHo-opuenTrpoBanHblil TekeT «Kdlber konnen von den Schweinen «lerneny»»

Kouncynomayuu no memam pasoena 6 2
Bcero 166




3. YCJOBUS PEAJIM3AIIUU PABOYEN TPOTPAMMBI JTUCIITUTTIJIMHBI

3.1. O0pa3oBaTesibHbIe TEXHOJIOTHH

3.1.1. OOpa3oBarenbHbIE TEXHOJOTHUH, TPUMEHSEMbIlE B TIPOLECCE H3YUYCHUS
JTUCHUTITUHBI:

- MOAYJIbHBIE TEXHOJIOTHU:

- TEXHOJIOTUS KPUTHYECKOT'O MBIIUICHHUS,

- TEXHOJIOTHUS POOIEMHOT0 O0yYCHHUS;

- TEXHOJIOTHUS IPOEKTHOTO 00Y4YEHHUS,;

- ”H(OPMAITMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIC TEXHOJIOTHH;

- KEHC-TEXHOJIOTUU.

[IpuMeHeHHE TaHHBIX TEXHOJOTHUH TO3BOJIUT COKPATUTh BPEMEHHBIC 3aTpaThl Ha
MOATOTOBKY OOYYAIOIIMXCS K YU4€OHBIM 3aHATHUSIM; OYIyT CrocoOCTBOBaTh (hOPMHUPOBAHHUIO
KJIIOYEBBIX KOMIIETCHIIMH, a TaK)Ke IMOJIyYCHHIO KauyeCTBEHHO HOBOTO 00pa3oBaTEIbHOTO
NPOJAYKTa KaK KBUHTICCEHIMM BCEX KIIIOYEBBIX KOMIIETEHI[MI, BOCTPEOOBAHHBIX B
COBPEMEHHOM OOIIIEeCTBE.

3.1.2. Peanmm3amusi KOMIIETCHTHOCTHOTO TIOJXOJa C WCIIOJIh30BAHHUEM AaKTUBHBIX U
MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHUS 3aHATUN

3.1.2. Peanm3amusi KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOJIXOJa C WCIOJb30BAaHUEM aKTUBHBIX H
MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHUS 3aHATUN

Cemectp Bup 3ansaTuss | AKTUBHBIC U MHTEPAKTUBHBIE (POPMBI IPOBEACHHUS 3aHATHI

1 JIII3 [TyOnuunas mnpe3eHtanus mpoekra «OCHOBHBIE OTpaciu
c\x».

2 JIII3 AHanM3 KOHKPETHBIX CUTyaluui (KeHc-MeToJ) Mo Teme
«OCHOBHBIE OTPACIHU C\X CTPAaHBI H3y4aeMOTO SI3BIKAY.

3 JIII3 [TonroroBka mpoekta. «YToO MBI MOXEM cleiaTh, YTOOBI
CHACTH OKPY’KAIOUIYIO CPEAY HAlllero PETHOHAY.

4 JIII3 I'pynmoBoe o6cyxaeHue Bompoca «C\x Hallero perdoHa
(cocrositHue, TEHACHITUHU, Pa3BUTHE)».

) JIIT3 VYyeOnass guckyccuss 1o TeMe ««Mup npodeccuil.
ITpodeccuu B chepe arponpOMBIIIIEHHOTO KOMILIEKCA.

6 JIIT3 ITpocmotp u obcyxnaeHue Buaeopunabma ««Tom arpapHbIX
npodeccuit Oyaymero».

* JIII3 - JlTabopaTopHO- MPAKTUYECKOE 3aHATHE



3.2. TpeOoBaHHMsI K MUHUMAJIBHOMY MaTEePHAJbHO-TEXHHYECKOMY O0ecrnedeHHI0

Ne | HammeHnoBaHue 00BEKTa, MOATBEPIKAAFOIICTO Anpec (MecTomooXeHne) 00beKTa,
n/m HAJIMYUE MaTepPUAIbHO-TEXHUYECKOIO MOJTBEPIKIAIOIIETO HATUYHE
obecrieueHus, C mepeIHeM MaTepUaTbHO-TEXHHYECKOTO
OCHOBHOT'O 000pYyI0BaHMs obecrnieueHus (c ykazaHUEeM HOMEpa
TaKoro 00bEKTa B COOTBETCTBUU C
JIOKYMEHTaMU 10 TEXHUYECKOM
WHBEHTapHU3al1H)

1 | YueOnas aymuropus ais nposeneHus 3ansatuil | 394087, Boponexckas 001acTh,
JIEKIIMOHHOT0, CEMHUHAPCKOTO THUMA, TeKymiero | r. BopoHex, yn. Jlomonocosa, a. 1146,
KOHTPOJsI M MNPOMEXYTOUHOH arrectanud, | a. 14
TPYNIOBBIX ¥ HHIUBUIYaTbHBIX KOHCYIbTAIIHMA
«Ka0uHeT NHOCTPAHHOIO A3BIKA». KOMILUIEKT
y4eOHO Mmebend, JeMOHCTpaIlMOHHOE
00opynoBaHuE U y4eOHO-HATJISIHbIE TOCOOUSI.

2 | YueOHas aynuTopus ajs npoBeacHus 3ansataii | 394087, BopoHexckas 061acTh,

JICKIUOHHOI'0, CEMHUHAPCKOI'0 THIIA, TCKYILICTO
KOHTpPOJA H HpOMe)KyTO‘-IHOI\/JI arrecranuu,

r. Boponex, yn. JlJomonocosa, 1. 1146,
a. 15

IPYIIIOBBIX M WHAUBHYaTbHBIX KOHCYJIbTAIHH
«KaduHeT MHOCTPAHHOIO SI3bIKA»: KOMIUICKT
yueOHOU Mebenu, JIEMOHCTPAIIMOHHOE
00opymoBaHUE ¥ YI€OHO-HATIISTHBIC TOCOOUSI.

3 | YueOHas ayauTopusi IS CaMOCTOSITEILHOU
paboThl:  KOMIUIEKT  y4eOHOl  mebenw,
JEMOHCTpPAIIMOHHOE 000pyJ0oBaHue, Yy4eOHO-
HArJSAHbIE OCOOMS, KOMIBIOTEPHAs TEXHUKA

394087, Boponexckas 001acTh,
r. Boponex, yn. JlJomonocosa, 1. 1146,
a. 18 (¢ 16.00 mo 20.00)

C BO3MOYKHOCTHIO TMOAKIIOYEHHUS K CETU
"NuTepHer" u obOecredeHWeM JocCTymna B
JJIEKTPOHHYIO MH(OPMaLMOHHO-
00pa3oBaTENbHYI0  Cpelly,  HCIOIb3YeMOe

nporpaMMHoe obecrieuenne: MS  Windows,
Office MS Windows, DrWeb ES, 7-Zip,
MediaPlayer Classic, Google Chrome / Mozilla
Firefox / Internet Explorer, ALT Linux,
LibreOffice.

3.3. UudopmaunoHHoe obOecnieyeHne OOY4YEHUS (nepeueHv peKOMeHO)eMblX
yuebHwvlx uzoanuu, Mumeprnem-pecypcos, 0OnOoJIHUMENbHOU TUmMepamypbl)

OCHOBHBIE UCTOYHUKU:

1. English for Veterinary Medicine [Dnextponnsiii pecypc]. 1: ydueOHOe mocoOue 1o
nucturinae "MHOCTpaHHBIA s3BIK" U1 00YYAIOMMXCSl MO BCEM HAmNpaBJICHHSM (akKyiIbTeTa
BETEPUHAPHOW MEIUIIMHBI U TEXHOJOTHHU >KUBOTHOBOACTBA / BOpOHENKCKHII TOCYIapCTBEHHBIH
arpapubiii yauBepcutet; [cocT.: E. C. Caenko, A. I'. Conomaruna] - Boponex: Boponexckuit
roCyapCTBEHHBIN arpapHbiil yHusepcurert, 2017 [11T]

2. English for Veterinary Medicine [Dnektponnsiii pecypc]. 2: yuebHOe mocodue 1o
mucturuiiae "MHocTpaHHBIN SI3bIK" T 00yYaronuxcs MO BCEM HampaBlieHUsM (akylbTeTa
BETEPUHAPHOW MEIUIIMHBI U TEXHOJOTUH XKUBOTHOBOJACTBA / BopoHexCKUH rocyaapCTBEHHBIH
arpapubiii yausepcurert; [cocT.: E. C. Caenko, A. I'. Conomaruna] - Boponex: Boponexckuit
rocy/apcTBEeHHbIN arpapHbiii yausepcurert, 2017 [11T]




3. Maxkaposa E.JI. Zeit fiir Deutsch: Erfolgreich ins Fachstudium: Lehr- und Arbeitsbuch:
yaeOHoe mocobue mo auctuiumHe "WMHocTpanuplid s3bIk" g ydamuxcs CIIO  Beex
HanpaBlieHUH, mpodwiel u cnenuansHoctel / E. JI. Makaposa, T. B. balinukosa; Boponexckuit
rOCYIapCTBEHHBIA arpapHblii yHHUBEpcUTET - BopoHex: BOpOHEXCKHI rocyaapCTBEHHBIM
arpapsbiii yausepcurert, 2019 - 91 c. [LIUT 19674] [I1T]

JlonoHUTENbHBIE UICTOUHUKY!

1. «Topway to English»: yuebHo-MeToqMueckoe mocodue no aucrurinae «HoCTpaHHbBII
SI3BIK» JIJIsI BCEX HarpaBjieHui, mpoduiieii u cnenpanpaoctei/ Boponex. ['oc. Arpap. YH-T; [cocT.:
A.C. MenxynoBa] — Boponex: BI'AY, 2019. — 65 c. [DU]

2. Kypsiera P. U. Aarnuiickuit s3bIK. JIekcuko-rpaMmmarudeckoe mocodue B 2 4. Yactp 1:
Yuebnoe nmocobue / Kypsiesa P.U. - M.: M3ngarenscTBo FOpaiit, 2020 - 264 [DU]

3. Kypsiera P. . Aarnuiickuit s3b1k. JIekcuko-rpaMmmarrdeckoe mocodue B 2 4. Yactp 2:
Yuebnoe nmocobue / Kypsiesa P.U. - M.: M3agarenscTBo FOpaiit, 2020 - 254 [DU]

4. bensuckuii P. I'., JIrotroBa JI. M. Y4eOHO-MeTOOMYECKOE ITOCOOME IO MHUCIHUILIMHE
"MHocTpaHHbI S3BIK" 110 HEMELKOMY SI3bIKY Ul oOydaromuxcs no cneuuanbHoctu 36.02.01 -
Berepunapus [DnexkrponHslit pecypc] / BopoHekckuii rocy1apCTBEHHBIN arpapHblii yHUBEPCUTET;
[coct.: P. I'. bensaunckuii, JI. Y. JlrotoBa] - Boponex: BopoHexckuil rocyaapcTBeHHbIN arpapHblii
yausepcurtet, 2018 [1IT]

5. YuebHO-MeToauueckoe nocodbue mno aucuuiuivie "MHocTpanHbI sA3bIK", Grammar
Focus [OnexkrpoHHBbIi pecypc]: yueOHO-METOJUUECKOE MOCOOHME M0 aHIIMMCKOMY S3bIKY IS
oOyuaromuxcs 1o crenuanbHoctd 36.02.01 - Berepunapus / BopoHexckuil rocynapcTBeHHBIN
arpapublii yHuepcurert; [cocT.: A. I'. Conomaruna, E. C. Caenko] - Boponex: Boponexckuii
rocy/1apCTBEHHbIN arpapHbiii yHusepcurert, 2018 [11T]

Meroauueckue u3aaHus:

1. Meroauueckue ykazaHusd Ui CaMOCTOSITENIbHOM paboOThl 1O  AMCLMILIMHE
"MHOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTVIMHUCKUH s3BIK)" (CpemHee oOIiee oOpa3oBaHue, 0a30Bas TUCIUILIHHA)
JUIst  OOyyaroluXcsi MO CHEUMATBHOCTAM CpeJHEero mnpodeccHoHaTIbHOrO 00pa3oBaHUs
[DnexTpoHHBIH pecypc] / BopoHexckuii rocyqapcTBeHHbIN arpapHblii yHuBepcurer ; [coct.: T.
B. YacryxuHna, JI. 1. JIrotoBa, A. I'. Connomaruna] - Boponexx: BopoHexckuii rocyiapcTBEHHBIN
arpapsbiil yausepcurer, 2018 [11T]

2. Meroauyeckue yKazaHWd JUIS  CaMOCTOSITENIbHOM  pabOThl 1O  AUCHMILIMHE
"MHocTpaHHBIN A3BIK (HEMEIKHI sI3BIK)" (cpemaHee obiiee obpazoBaHue, 0a30Bas TUCIUTLIIMHA)
JUist  OOyyaroluXcsi IO CHEUMATBHOCTAM CpeJHEero mnpodeccHoHaTbHOrO 00pa3oBaHUS
[DnexTpoHHBIH pecypc] / BopoHexckuii rocyjapcTBEHHbIN arpapHblii yHuBepcurterT ; [coct.: T.
B. BaiinuxoBa, T. B. Yactyxuna] - Boponex: BopoHexckuii rocynapcCTBEHHBIH arpapHbIit
yHuBepcuret, 2018 [I1T]

3. Meroauueckue yka3zaHus Ui CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 1O  AMCHMILIMHE
"NHocTpanHbIi s3bIK" (cpenHee obiiee oOpa3oBaHue, 6a30Bas JUCHUIUIMHA) s 00yJaromuxcs
M0 CHELMATBFHOCTAM CpeAHEero Mpo¢ecCHOHaIbHOTO 00pa3oBaHMs [DNEKTpOHHBIN pecypc] /
BopoHnexckuii rocyaapcTBeHHBIN arpapHbiii yHuBepcuTeT; [cocT.: E. JI. 3aBropogmss, T. B.
baiinukoBa] - Boponex: Boponexckuii rocynapcTBeHHbIN arpapHbiii yausepcurert, 2018 [TIT]

4. Meroauueckue ykasaHUs W MaTepuaisl Mo aucuuiuiiHe "HHocTpaHHBIN A3BIK" 11O
HEMEIIKOMY SI3bIKY JJIi CaMOCTOATEIbHOW paboThl oOyuaromuxcst Bcex HampasieHuil CIIO
BI'AY [Dnexrponssiii pecypc] / BopoHexckuil rocyaapcTBeHHbIH arpapHblii YHHBEPCHUTET ;
[cocT.: H. H. AnnenkoBa, JI. A. [umxkuna, T. B. baiinukosa] - Boponex: Boponexckuit
roCyIapCTBEHHBIN arpapHbiii yHusepcurert, 2018 [11T]

5. Pycckuil s3bIK Kak MHOCTPAHHBIN [DIEKTPOHHBIM pecypc]: METOAUYECKHE YyKa3aHUS
JUISL CAMOCTOSITENIbHOM paboThl ciymiarenaeld MoJroTOBUTENILHOTO OT/IENEHUS sl HHOCTPaHHbIX
rpaxzaaH / BopoHeXckui TOCYHapCTBEHHBIM arpapHblii  YHUBEPCUTET, YIpaBlieHUE
JIOTIOJTHUTENBHOT0 00pa3oBanusi, [1oAroToBUTENBbHOE OTAENEHHUE JIJIs1 MHOCTPAaHHBIX T'paXkJIaH ;
[coct. T. H. anbkoBa] - Boponexx: BopoHexckuii rocynapcTBEHHBIH arpapHbIii YHUBEPCHUTET,



2020 [IIT]

[Tepuoanueckue u3ganus:

1. Food Microbiology [Onextponnsiii pecypc] / Academic Press - BenukoOputanus:
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IMUCBbMCHHYIO pCUb, ITOMOJIHATH CHOBapHBIﬁ

3arac;

OOyuaromuiicst 3HaeT:
-1200-1400 mekcuYecKuX SaUHUII,

-rpaMMaTHYECKUIl MUHUMYM, HEOOXOMMBIii

JUTSL YTEHHS U TIepeBojia (Co cIoBapeM)

MHOCTPAaHHBIX TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOM

HaIIpaBJICHHOCTHU

YCTHBIN OIPOC, BBIIIOJIHEHUE KOHTPOJIBHBIX
paboT, TeCTUpOBaHHE

PesyabTaTsl 00yyeHus
(ocBOEHHBbIE€ KOMIIETEHLIMH)

OcHOBHbBIE MOKA3aTeH
OIIeHKH pe3yJibTara

(I)OPMLI H ME€TO/bI
KOHTPOJIA U OHCHKH

IloHuMaHue CyIHOCTH H
couuangbHOW 3HaumMmocTtu | MHTepnperanus
OK 1. Tlomnvars cymmocts n Oymymieit npodeccuu; | pe3ybTaToB
.. | IpUMEHEHHE HaOII0IeHUI 3a
COLIMATILHYID ~ 3HAYUMOCTH  CBOCHU P A
Gyjtyleli mpodeccut, NMpOsBIAT K poheCCHOHATBHBIX o0yJaromumcs B
Heit yeTofunBbIi I/IHTCI’)CC 3HAHUW B TPaAKTUYECKOM | mpoiiecce OCBOEGHUS
' NeSATEILHOCTH, nporpaMMbl  y4eOHOM
OTBETCTBEHHOCTb 3a | IUCUUIUIHHBI.
Ka4yecTBO CBOEH pabOTHI.
YMmenue ¢opMynupoBath
(013 u 3a/1a4u
. HaOmronenne u
npecTosImen
ESTENBHOCTH oy | 2KCTepTHAS OIICHKA
OK 2. OpranuzoBbIBaTh COOCTBEHHYIO p a3 exTUBHOCTH u
BBITIOJTHEHUH
NESITCIIbHOCTh, BBIOMPATh  THIIOBBIC PABHIILHOCTH
MpaKTU4YECKUX pabor; -
METOJBl M  CIOCOOBI  BBITIOJNHEHUS MeHIE PeJICTABHTS camoaHaiIn3a
po(ecCHOHANTBHBIX 3aJ1a4, OIICHUBATh Y . p MIPUHUMAECMBIX
KOHCYHBIN pe3yibTar .
uX 3 (PEeKTUBHOCTH U Ka4eCTBO. perieHui Ha
NESTENbHOCTH B TIOJHOM
MTPAKTUICCKHIX
00BEME; - OILIEHKAa
3aHSTHSIX
3¢ HeKTHBHOCTH "
KaueCTBA WX BBITIOJTHCHHS.
JemoHcTpanus
OK 3. Tlpunumvars pemcnus B CIIOCOOHOCTH MPUHUMATh
CTAHIADTHBIX W HeCTAaHapTHbIX pelleHre B CTAaHIAPTHBIX U | DKCIIepTHAS OIIEHKA
CUTyallusiX M  HECTH 3a  HHX HECTaHapTHBIX pellieHHi
OTBETCTBEHHOCTE CUTYaIUsX W HECTH 32 HUX | CUTYallMOHHBIX 3a7a4
' OTBETCTBEHHOCT.
N3Bneuenne wu  aHaM3
uHhopManuu u3
ag;plr:mmx HUCTOYHHUKOB, JxcneprHas OTCHKA
OK 4. CrocoOHOCTh OCYIIECTBISTH ECHOJ‘ILSOB&HI/IC > | achexTuBHOCTH PAOOTHI
MOVCK M MCIOJIb30BaHUE HHPOPMAIIHH, B cocobos | © HUCTOYHUKAMU
HeoOxomumonrt st 3 (PEKTUBHOTO ﬁOHCKa T S — nH(pOpMaInH.
BBITIOJTHEHUS npodeccnoHaTbHBIX DMEHEHIE HaflzlleHHOf; KauecTBeHHast  olieHka
3ajad, podeccnoHaIBEHOTO u nﬁ (opmaiun . pe3yJIbTaToB
JUYHOCTHOTO Pa3BUTHSL. p MPaKTUIECKON
pelIeHus
NESATSILHOCTH.
npodeccnoHamTbHBIX
3aad.
OK 5. Hcnonn3oBath | Mcmonp3oBanue Ananuz IIOJIHOTBHI,




nH(pOpMaIMOHHO- WH(POPMaIMOHHO- KavecTBa,
KOMMYHHKAITIOHHBIE TEXHOJOTHMH B | KOMMYHUKAIIMOHHBIX JIOCTOBEPHOCTH,
npohecCuoHaNBHOM NeSTebHOCTH. TEXHOJIOTH B | JOTUYHOCTH HM3JI0KEHUS
npodeccroHaIbHOM HaWJCHHON
JeSITeIbHOCTH uHbopMauu
3HaTh Kpyr 3a7a4
npodeccrnoHaIbHOTO "
OK 6. CriocoBHOCTE CAMOCTOSITENBHO | P b
JUYHOCTHOTO  Pa3BUTHUS;
OTIPE/ICIIATh 3a1a9mn TectupoBanue,
yMETb  CaMOCTOSITEIHHO
npo(hecCHOHANBHOTO W JTUYHOCTHOTO OpraHu3alus
OTIpeeIsATh 3a1a4n .
pa3BUTHS, 3aHUMAThCS CaMOCTOSITEITLHOM
npodeccnoHaIbHOTO "
camMmo00pazoBaHuEM, OCO3HAaHHO paboThL.
JUYHOCTHOTO  Pa3BUTHS,
TUTAHUPOBATH MOBBIIICHHE
3aHUMAThHCS
KBaTH(UKAITIH
camoo0pazoBaHuEM,
OCO3HAHHO TUIAHUPOBATH
MOBBILIICHHE
KBaJTM(DUKAIHH.
Habmronenue u
JKCIIePTHAS OIICHKA
¢ dexTuBHOCTH u
OK 7. bpatb Ha ce0s oTBETCTBEHHOCTh | CaMoaHallu3 U KOPPEeKLUs H(bg)BI/IJIBHOCTI/I
32  paboTy  YJIEHOB  KOMAaHJbl | pe3yJbTaTOB COOCTBEHHOM P
camoaHain3a
(OAYMHEHHBIX), pe3yiabTaT | AeATEeIbHOCTH
. IPUHUMAEMBIX
BBITIOJTHEHHU S 3a/IaHUH. o
perieHui Ha
MPAKTHICCKUX
3aHSTHSIX
[IposiBnenue nHTEpeca k
o0yueHuto;
Hcnonb3oBanue 3HaHUN
Habmonenue 3a
OK 8. CamocTosTenbHO ONpPENeNsTh | Ha MPAKTUKE;
JESATSIIEHOCTHIO u
3a7a4u po(eCCHOHATIEHOTO u | Onpenenenue 3a1a4
MOBEICHUEM
JUYHOCTHOTO PAa3BUTHS, 3aHUMATHCS | CBOETO
oOydJaromerocss B Xojie
camMo00pa3oBaHUEM, OCO3HaHHO | MPO(ECCHOHATLHOTO U OCROCHMS
TUTAHUPOBATh MOBBIIIEHUE | TMYHOCTHOTO PAa3BUTHUS; .
o0OpazoBarenbHON
KBaJIU(DUKALIHH. IIJIAHUPOBAHUE CBOETO
POrPaMMBI
oOyuenus . CamoaHanmns3 u
KOPPEKIIHSI pe3yJIbTaTOB
COOCTBEHHOM palbOTHI.
N HaOmronenne 3a
AHanu3 HOBBIX PEIICHUN 1
. JeSTeIbHOCTHIO u
TEXHOJIOTHH JIJIs
OK 9. OpueHTHpOBaTHCA B YCIOBHSIX TIOBEJICHUEM
. . ONITUMHU3AINH
4acTOil  CMEHBI  TEXHONOTUH B . oOyuJaroierocss B Xo0je
. npodecCuoHATBHON
po(heCCHOHATTLHOM e TSIILHOCTH. OCBOCHUS
JEeSTeTbHOCTH. .
o0pa3oBaTenbHOI
TIPOTPAMMBI

5S OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJIAA NIPOBEJAEHUSA TEKYIEI'O KOHTPOJIA
YCHEBAEMOCTH U TIPOMEXKYTOUYHOM ATTECTAIIUM

5.1. Kputepnu oneHKH pe3yJbTaToOB 00y4eHHsA




5.1.1. Kputepuu oneHKH yCTHOIO ONIpoOca

Onenka Kpurepun
- OTBETHI IPH BeJICHUU Oecepl (Inaaora) Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
JIaJl YeTKO, JUAJIOT Bel CBOOOIHO C MCIOJIB30BAHUEM MPABUI
«OTJINYHOY
pPEYEBOro ITUKETA.
- OTBETHI IPH BEJICHUU OeceIbl (Inanora) Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
JlaJl JOCTaTOYHO CBOOOHO, HO C HE3HAYUTENIbHBIMU (DOHETHUYECKUMHU
«XOpOILLIO»

¥ TPAMMATHYECKUMH OIIMOKAMH, HE HCKAKAOIIUMH OOIINI CMBICI.

«YZOBJIETBOPUTEIILHO

IIpH BeJleHUU Oeceipl (IManora) He Ha BCE BOIIPOCHI 1Al OTBETHI.

«HCYOOBJICTBOPUTCIIBHO»

BBICTABJISICTCA B TCX ClIydasaX, KOr'/la HC BbIIIOJIHCHBI YCIIOBUA,
MO3BOJIAIONIUC BBICTABUTH OLCHKY «YJOBJIICTBOPUTCIILHO.

5.1.2. Kputepuu olleHKM TECTUPOBAHUS

Crynenu ypoBHel OTiMuuTeNbHbBIE IPU3HAKU Iloka3arens oLeHKH
OCBOEHUS c(OpMHPOBAHHOM
KOMIIETEHIIMH KOMIIETEHIINH
Toporosbiii OOyuaromuiics Bocripou3BoauT | He menee 55 % Gaios 3a
TE€PMUHBI, OCHOBHBIE MOHATHS, CIIOCOOCH 3aJJaHus TecTa.
(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)
Y3HABaTh S3bIKOBBIE SBJICHUS.
OOyyaronuiicst BBISBISET B3auUMOCBs3M, | He menee 75 % OamioB 3a
IIpoBUHYTBII KJIaCCU(PUIUPYET, YIOPSAOYUBAET, 3a71aHus TecTa.
(xoporo) UHTEPIIPETUPYET, IPUMEHSIET Ha
IIPAaKTHKE MPONJICHHBIN MaTeprall.
Beicoknii OOyuaromuiics aHanmu3upyer, oueHuBaer, | He menee 90 % Gansos 3a
(0TIHMYHO) IIPOTHO3HUPYET, KOHCTPYHUPYET. 3aJIaHMsl TECTA.
Komnerenuus e Menee 55 % 6GannoB 3a
chopMUpoOBaHa 3aJJaHus TecTa.

5.1.3. Kputepnu onieHKH HHAUBHIYAJIbHBIX 32JaHUI (IPOEKTOB)

Onenka «5»: paboTa HOCUT NPAaKTUYECKUN XapaKTep, COAEP>KUT I'PaMOTHO M3JI0KEHHYIO
TEOPETUYECKYl0 0a3y, XapaKTepu3yeTrcs JIOTHYHBIM, I[IOCJIEJIOBATEIbHBIM  U3JI0KEHUEM
MaTepuaja C COOTBETCTBYIOIIMMH BBIBOJAMU W OOOCHOBAaHHBIMH MPEUIOKEHUSMH; HMEET
MOJIOKUTEbHBIE OT3BIBbl PYKOBOAMTENS; MPH 3allUTe pabOThl OOYYAIOUIUICS MOKa3bIBaeT
JIOCTAaTOYHO IIyOOKHME 3HAHUS  BOINPOCOB TEMBI, CBOOOJHO  OMNEPUPYET JaHHBIMHU
HCCJIETOBAaHUSIMH, BHOCUT OOOCHOBaHHbBIE MPEIOKEHHS, BO BPEMs BBICTYIIJICHUS! HCIOJIb3YET
HarJsiiHble TMOCOOMs (TaOJIMIBL, CXeMbl, T'papUKH, JIEKTPOHHBIE MpPE3eHTAlMU U T.1.) HIU
pa3aTo4YHbI MaTepual, Jerko OTBEYAeT Ha OCTAaBJIEHHBIE BOIPOCHI.

OneHka «4»: HOCUT MPaKTUYECKUM XapakTep, COJAEPKUT TIPAMOTHO H3JI0KEHHYIO
TEOPETUYECKYI0 0a3y, XapaKTepu3yeTcs IOCIeNI0BaTEeIbHBIM H3JI0XKEHUEM Marepuana ¢
COOTBETCTBYIOIIUMH BBIBOJIAMH, OJTHAKO C HE BIOJIHE 0OOCHOBAaHHBIMU NPEAJIOKEHUSIMU; UMEET
MOJIOKUTEIbHBIA OT3bIB PYKOBOAMUTENS; MPH 3aluTe OOYYaIOLIUICS IOKa3bIBaeT 3HAHUSA
BOIIPOCOB TEMBI, OINEPUPYET JaHHBIMU HCCIENOBAaHUS, BHOCUT NPEUIOKEHMS, BO BpEMs
BBICTYIUICHHUS HCIOJIb3YeT HAIJISIAHbIE MOCOOUS (TaONMLbI, CXeMbl, rpa@UKH, 3JIEKTPOHHBIE




Ope3eHTAllMd W T.JA.) WM pPa3JaTOYHbIM Marepuan, 0e3 0coObIX 3aTpyAHEHUIl OTBE4aeT Ha
IIOCTaBJICHHBIEC BOIIPOCHI.

Onenka «3»: HOCUT NPAKTHUUECKUH XapaKTep, COAECPKHUT TEOPETUUYECKYIO TJIaBy,
0asupyercss Ha IPAKTHUYECKOM MaTepuale, HO OTJIMYAETCS IOBEPXHOCTHBIM AaHAJIM30M U
HE/IOCTaTOYHO KPUTHUYECKUM pa3dopoM, B HEW NPOCMATPUBACTCS HEMOCIEA0BATEIbHOCTh
U3JI0KEHUs MaTepuana, IpPEeACTaBI€Hbl HEOOOCHOBAHHBIE IPEAJIOKEHHUS; B  OT3bIBAX
PYKOBOJIUTENSI MMEIOTCS 3aMEYaHHs IO COJACPKAHUIO PAOOTHI M O(GOPMIICHHUIO; NPH 3aLIUTE
00yyaroIuiics IposIBIIAET HEYBEPEHHOCTh, IIOKA3bIBAET CJ1a00€ 3HaHUE BOIIPOCOB TEMBI, HE 1aeT
II0JIHOT0, apTYMEHTHUPOBAHHOT'O OTBETA HAa 33aJJaHHbIE BOIPOC.

5.2. OneHoYHbIE CPeACTBA ISl MPOBEACHUS TEKYLEr0o KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH
5.2.1. YcTHbI# onipoc

Buickazvieanue no meme (Pewenue kommynuxamugHou 3aoauu)
Hemeuxuii a3vik/ Anenuiickuii a3vlk

1. 51 u moe okpyxenue — buorpadus, HHTEpECH, yBICUCHHS; ATOBbIe/HEOPHUIIHATbHbIC
OTHOUICHUS C IPYTUMHU JTIOJbMU. MOs CeMbsl, COCTaB CEMbH, POACTBEHHBIE CBSI3U M OTHOILICHUS,
3aHATHUS WICHOB CEMBH, padoTa 10 0MY, 00SI3aHHOCTH B CEMbE.

2. T'opon, B koTOpoM 5 yuychk — McTopus, JoCTOMpUMEYaTeIbHOCTH, KYIbTyPHBIEC CBS3H.

3. Yueba B By3e — Ctpykrypa By3a. Opranm3anms ydeOHOro mporecca, y4eOHbBIN TO/,
3aHATUA, POpMBI KOHTpOJsi. OCHOBHbIE y4eOHBIC NUCHUUIUIMHBL. 3aHATHS [0 UHOCTPAHHOMY
a3bIKy. CTyneHdeckast )ku3Hb. I[lnansl Ha Oynyiee.

4. Crtpana u3y4yaeMmMoro Ss3blka - HCTOpUA, reorpadus, CTOIHIA, KPYIMHBIE TOpPOja,
JOCTONIPUMEYATEITBHOCTH, OTPACITH YKOHOMHKH (J151 9KOHOMUYECKHX CIIEIUAILHOCTEH ).

5. Poccus - uctopus, reorpadusi, cToiuna, KpymnHble TOpojia, 10CTONPUMEYaTeIbHOCTH,
OTpacif SKOHOMUKH (JII SKOHOMHYECKUX CHEIHATBHOCTEN ).

6. CenbCckoe XO3SIIICTBO CTpaH H3y4yaeMbIX s3bIKOB. CTpyKTypa, OTPOCIH YpPOBEHb
pa3BUTHSL, TOCTIKEHHSI B TPOM3BOJICTBE M C/X HAYKe.

7. Cucrema oOpa3oBaHUsl CTpaHbl H3Y4aeMOIO S3bIKAa - CTPYKTypa, ULIKOJbHOE H
BY30BCKO€E 00pa30BaHUE.

8. Cucrema obpazoBanus Poccuu - CTpyKTypa, IKOJIBHOE U By30BCKOE 00pa3oBaHue.

9. IomuTHYecKnue CUCTEMBI CTPaH M3y4aeMoro si3bika U Poccum-BeTBU BiacTd, (GHopMel
NPaBJIeHUs, COBPEMEHHbIE MAPTHH U MOJIUTHYECKHE TEUECHHUS.

10. Mos npodeccus. Cnenuduka AesITeNbHOCTH CHIEUAINCTA.

11. Beinaronuecs: nesitenu. buorpaduu n3BecTHBIX JesTeneld HAyKd CTpaH M3yd4aeMoro
si3p1ka 1 Poccun. OCHOBHBIE ATAlbl UX KU3HHU U JICATEILHOCTU. BKitag B pa3BUTHE OTpPaCIIeBOM
HaYKU.

12. 3amuTa okpyxkaromieit cpeasl. [Ipobiema 3arpsizHeHus: aTMOC(hEphl BOABI M TTOYBHI.
Pousib uenoseka.

5.2.2. TecToBBIC 3aaHUA

Jekcuxo-epammamuueckuit mecm Nel
(AHnznuiickuii A3blK)

Choose the best variant a, b or c.
1 Luckily, Jason was able to....a full recovery after his accident.
a) have b) make c) do
2 Let's not argue about this anymore, ...... ?




a) shallwe  b)willwe c¢)dowe

3 Brandonis.......selfish person that he never cares about how anyone else feels.
a)aso b) such a c)soa
4  After the earthquake, most houses in the old village were left..... ruins.
a)in b) at c) on
5 Jane had to turn ......... Bette's invitation to dinner, because she wasn't feeling very well.
a) off b) away c) down
6 Can you please stop .....at Ben? Why are you so angry with him?
a) glancing  d) glaring c) glimpsing
7 I'd sooner ........ the holidays somewhere by the sea, if you don't mind.
a) spend b) to spend c) spending
8 Jenny only eats dairy products which are... in fat.
a) low b) short c) small
9 Patrick didn't tell......... that he was moving house.
a) someone  b) no one C) anyone
10 On the last night of the festival, they ......... amazing fireworks.
a) burn b) let off c) go off
11 Hi's not worth ......your old dishwasher; you can get a new one at a good price.
a) you fix b) to fix c) fixing
12 The first ........ sighting of the Loch Ness Monster goes back to the 6th century.
a) recorded Db) ancient c) mythical
13 Apart......the cold weather, our trip to Spain was quite enjoyable.
a) of b) for c) from
14 lran...... a friend I hadn't seen for a long time yesterday.
a) over b) into C) across
15 It's always worthwhile to .....our support to a charity.
a) give b) lend c) donate
16 James will pick you up at 8:00, ...... you decide to take your own car.
a) if b) when c) unless
17 Tracy told me she........ me her car for the weekend.
a)haslend b) lends c¢) would lend
18 Eating too much junk food and not exercising can lead........ health problems.
a) to b) at c)in
19 Alex says he'd like ...... to Edinburgh rather than drive all the way up there.
a) to fly b) fly c) flying
20 Mary's skirt was too long, so ......... a few centimetres.
a) she had shortened it b) she had it shortened c)it had shortened
Jlexcuko-epammamuueckuii mecm Nel
(Hemeukuii a3vik)
I Lexik
Finden Sie passende Wortverbindungen
1. ein Hotelzimmer 6. Flugtickets
2. Internetzugang 7. den Reiseplan
3. mit Karte 8. Eindriicke
4. Wetterberichte 9. einen Pass

5. ein Visum 10. den Koffer



a) besorgen f) zur Verfligung stellen

b) beantragen g) erhalten

) zusammenstellen h) bezahlen
d) frei haben i) durchsehen
e) sammeln J) packen

Il Grammatik

1. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei das Perfekt.

1) Als ich vor drei Jahren nach Niirnberg (ziehen) ,

ich alle meine Sachen

aus Norddeutschland mit dem Zug (bringen).
2) Einmal er seinen Zug (verpassen).
3) Mein Vater in seiner Kindheit selten Sorbisch (sprechen).

2. Setzen Sie richtige Adjektivendungen ein.

1) Herzlich willkommen zu erlebnissreich__ Urlaubstagen am Rhein.
2) Unser klei__ Familienhotel bietet perfekt  Erholung an.
3) In den gemiitlich  Zimmern gibt es ein gerdumig  Badezimmer.

3. Schreiben Sie das passende Wort ein.

1) Konnen Sie mir bitte sagen, es hier in der Ndhe ein Hotel gibt?
2) Ich mochte gerne wissen, Sie ankommen mochten?
3) Darf ich fragen, man zum Friihstiick bekommen kann?

4. Schreiben Siefolgende Sdtze im Passiv.

1) Katharina die GroB3e unterschrieb das ,,Einladungsmanifest.

2) In dem Manifest lud sie Fachleute und Bauern nach Russland ein.
3) Deutsche Bauern pflanzten viele Fruchtbdume.

111 Sprechen

Ordnen Sie die Nummern der Sdtze zu.

Der Hotelangestellte: Der Gast:

1) Kann ich mit MasterCard bezahlen?

2) Wie lange mochten Sie bleiben?

3) Kann ich etwas fiir Sie tun?

4) Mochten Sie das Friihstiick auf Thr Zimmer bestellen?

5) Haben Sie ein Doppelzimmer mit Ausblick zum See frei?

IV Landeskundliches

1. In der Lausitz sind ... zu Hause. a) Russen b) Sorben ¢) Deutschen

2. Die Sorben sind ein ... Volk. a) slawisches b) deutsches c) eigenes



3. An den Schulen in der Lausitz wird ... unterrichtet.

a) nur deutsch b) nur sorbisch c) zweisprachig

4. Am bekanntesten aus der Spreewélder Kiiche sind ... .
a) Ostereier b) Gurken c) Trachten

5. Katharina die Grosse lebte in ... Jahrhundert. a) 18. b) 17. ¢)16.

6. Sie wurde in ... geboren. a) Deutschland b) Preupen c) Russland
7. Ihr Mann hiep ... . a) Peter III. b) Peter II. ¢) Peter 1.

8. Wihlen Sie die Namen der bekannten Russlanddeutschen.

a) Fonwisin b) Koch c) Krusenstern d) Schnittke ) Peter 1. f) Schumann

Jlekcuko-ezpammamuueckuii mecm Ne2
(Anenuiickuit a3viK)

Choose the best variant a, b or c.

1

2

3

4

5

6

Move your coffee away from your computer because you it on your keyboard.

a) spill it b) are spilling c) are going to spill

Ihaven't heard ......... her two weeks, guess she's been very busy.

a) about b) from c) of

It's....... in here. Can you open the window,please?

a) too hot b) hot enough c) enough hot

Dean has a nasty...... .... of leaving all the lights on when he leaves the house.

a) custom b) habit c) tradition

What do you suggest ....... .... about my nosy neighbour? She's really annoying!
a) metodo b) Ido c) me doing

Jane and George are very much ..... in character; they're both friendly and sociable.

a) similar b) alike c) same

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Don't worry, by the time we set off on our hiking trip it.....raining.

a) will have stopped b) will stop c) will be stopping

This painting.....a scene from the artist's hometown.

a) sketches  b) designs  c) portrays

When the little girl heard that the clown wouldn't be able to make it to her party, she burst

.....tears.

a) into b) with c) to

Can you keep ..... the kitchen while I'm cooking? I'm preparing a surprise for you!
a) off b) out c) out of

Lisa didn't know how to get to the museum, so she asked a local to tell her where
a) was it b) it was c)isit

Wecando....... you want for your birthday. It's your choice!

a) whichever b) whatever c¢) however

Can you help me open an email.........., please? I don't know how to do it.

a) account b) subscription ¢) connection

After a short break, Jonathan continued ..... his homework.

a) todo b) to doing ¢) doing

Emma ...... home this week, because she hasn't been feeling very well.

a) is staying b) stays c) will have stayed

You....... have seen Patrick at the concert. He's been in Milan for the past two weeks.
a) can't b) mustn't ¢) may not



17 Thisis...... idea you've ever had, Joe!
a) the worse  b) the worst ¢) worst
18 If Julie....... to come with us, she'll have to be here at 8:00.
a) will want b) would want ¢) wants
19 Bill bumped into a door and .....his eye.
a) broke b) bruised  c) sprained
20 Whydo you carry ........... behaving like this when you know how much it annoys
everyone?
a) through b) on c)out

Jlekcuko-ezpammamuueckuii mecm Ne2
(Hemeukuii a3vik)

| Lexik

Finden Sie passende Wortverbindungen

1. den Dialog e) stopen

2. zu einer Reise f) anregen

3. Deutsch g) profitieren
4. an einem Projekt h) erhalten

5. einen neuen Blickwinkel i) kniipfen

6. auf die Reise j) aufbrechen
7. in die andere Gesellschaft

8. Kontakte

9. von der Auslandserfahrung

10. auf die Schwierigkeiten

a) beibringen
b) entspannt sein
c) sich beteiligen

d) sich integrieren



Il Grammatik

1. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei die Pronominaladverbien.

1) Die Schiiler interessieren sich , wie das Ausbildungssystem im Austauschland
funktioniert.

2) Die Jugendlichen freuen sich , dass sie selbst entscheiden konnen.

3) Die Eltern informieren sich , ob sie ihre Kinder wihrend des Austauschjahres besuchen
konnen.

2. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei richtige Relativpronomen.

1) DieErde, _ die Raumstation kreist, wird dabei untersucht.

2) Das Ziel des Projektes, so viele Lander arbeiten, ist es viele Versuche
durchzufiihren.

3) Chemische und biologische Prozesse, die Schwerelosigkeit wirkt, verlaufen im All
anders.

3. Stellen Sie Fragen an einen Austauschschiiler. Verwenden Sie dabei die
Pronominaladverbien.

1) sich vorbereiten auf + AKKk.
2) traumen von + Dat.

3) sich konzentrieren auf + Akk.
111 Schreiben

Schreiben Sie einen Brief an deinen deutschen Freund und erzdhle ihm dariiber, was ihr jetzt in
der Deutschstunde macht und wie ihr euch auf den Austausch vorbereitet. Fragen Sie ihn
danach, ob er daran teilnimmt (3 Fragen).

Jekcuxo-epammamuueckuit mecm Ne3
(Anenuiicxuii azvix)
Choose the correct item.

1. You'rereally late! I ... for you for over an hour.
a) have waited  b) was waiting ¢) have been waiting
2. lanwas ... ataman across the street, trying to remember where he knew him from.
a)staring  b) inspecting c) seeing
3. Linda, ... is very keen on computers, is studying to be a graphic designer.
a) who b) that c) which
4. Harry is very ... to his friends and will never disappoint them.
a)caring  b) patient c) loyal
5. The birth of their baby son brought ... many changes to James and Lilly's life.
a) off b)up c)about
6. When Helen got to the station, the train ...
a) justleft b) had just left c) has jusl left
7. Unless you ... me what's wrong, I can't help you.
a)donttell  b)tell c)will tell
8. Some tracks on this CD are extremely



a) perfect Db) excellent c)impressive
9. You ... see a dentist about that toothache of yours.
a) better  b)should  c) ought
10. Emma's friend lives very close to her, so she always goes to her house ... foot.
a) by b)on c¢)with

11. Our teacher made the whole class ... back after school.
a) to stay  b)stay C) staying
12. Shesaidshe...  away the following weekend.
a) was going to be b) had been c) will be
13. Environmental organizations work towards the ..... of the natural environment.

a) emission b) conservation c) adoption
14. These jeans are too big for you; you need to take them ...
a)in bjup c)out
15. How long ... about this?
a) are you knowing b) do you know  c) have you known
16. Melanie wishes she ... the offer they made her.
a) would accept  b) accepts  ¢) had accepted
17. Marco wants to improve his listening skills in English, so he watches English films without .. ..
a) subtitles b) scripts  ¢) headings
18. You can't use the printer; it's ... of order.
a)away  b)out c)down
19. Someone's left the front door open: | ... it immediately.
a) ‘m closing b) ‘Il close c¢) ‘Il be closing
20. Mildred's out ... some errands; do you want to wait for her?
a) having  b) goingon c) running

Jekcuxo-ecpammamuueckuit mecm Ne3
(Hemeuykuii a3vik)

3adanue 1. Yxaxurte OyKBOW NPOMYIIEHHYIO IpaMMaTHYECKYI0 (OpMY, KOTOPYIO BbI
CYMTAETE NMPABUIIBHOM.

1. Der Lehrer fragt....

a) den Studenten b) den Student ¢) dem Studenten

2. Der Lehrer bringt... ein Buch.
a) den Schuler b) den Schiilern c) der Schuler

3. Nennen Sie mir bitte .... noch einmal.
a) Ihre Name b) Ihren Namen c) lhren Name

4. Wolfgang Amadeus Mozart ist Osterreicher, die Musik ... ist aber in der ganzen Welt bekannt
und beliebt.
a) der Komponist b) der Komponrsten ¢) des Komponisten

5. Die Biographie dieses... ist typisch.
a) Held b) Heldes c)Helden

6. Die schwere Arbeit unseres ... ist pausenlos.
a) Herz b) Herzens c¢) Herzen

7. Aus einem kleinen ... wachst ein Baum heraus.
a) Samen.b) Same.c) Samens



8. Am Ende des Wortes schrieb man friiher statt ,,ss" ... ,,B".
a) dem Buchstaben b) den Buchstaben c) der Buchstabe

9. Die Fenster ... sind groB3, breit und neu.
a) des Hauses b) das Haus c) dem Haus

10. Zu Weihnachten bringt der Weihnachtsmann ... Geschenke.
a) die Kinder b) der Kinder c) den Kindern

11. Die Mutter ... arbeitet in einem Biiro im Zentrum der Stadt.
a) der Madchen b) dem Médchen c¢) des Madchens

12. Meine GroBeltern leben in ... nicht weit von der Stadt Jaroslawl.
a) eines Dorfchens b) einem Dorfchen ¢) ein Dorfchen

13. Das Rontgenbild zeigt die Fehler in der Struktur ....
a) einer Metallstuck b) eines Metallstucks c) einem Metallstiick

14. In ... spielen die Schuler lustig Fuf3ball.
a) die Pause b) der Pause c¢) dem Pause

15. In ... zuriickgekehrt, nahm Rimski-Korsakow das Komponieren
wieder auf.
a) das Heimat b) den Heimat c) die Heimat

16. Auf den StraBen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadters b) der Stadt ¢) die Stadt

17. Die Lehrerin lobt ... der Schiilerin.
a) die Antwort b) der Antwort c) das Antwort

18. Der Président...ist Staatsoberhaupt.
a) des BRD b) der BRD c) die BRD

3adanue 2. Ycmanosume coomeemcmeue medxncoy 3azonogkamu 1-8 u mexcmamu A-G.
3anuwume ceou omeemuvl 6 mabauyy. Hcnonv3yiime Kaxcoyio yugpy moavko 00uH pas. B
3a0anuu ecms 0OUH TUWHULL 3A20I080K.

. Helfer und Retter

. Helfer im Haus

. Mode als Beruf und Berufung

. Spezialist fiir Hundekrankheiten gesucht
. Mode fiir Hunde und Haustiere

. Beruf und Hobby unter einem Hut

. Hut ist wieder Mode

. Unordnung als Krankheit

CO~NO NP WN B

A. Dass Hunde fiir mich schon immer weitaus mehr waren als nur eine nette Begleitung
zeichnete sich schon frith ab. Wo immer ein Hund war. da war ich auch, was immer ich tiber
Hunde zu lesen, zu horen oder zu sehen bekam, inhalierte ich. Mehr und mehr realisierte ich,
dass auch mein beruflicher Weg mit Hunden zu tun haben musste. Nach abgeschlossenem



Studium der Facher Journalismus, Marketing und Kommunikation und einer Ausbildung zur
Hundetrainerin bei Canis. dem Zentrum fiir Kynologie in Deutschland, fiel es mir wie Schuppen
von den Augen: Fachjournalismus zum Thema Hund, das war mein Weg!

B. Lange Zeit sah man kaum noch jemanden (aufler dltere Damen und Herren), der einen Hut
trug. Nun geraten die Kopfbedeckungen wieder in den Blickpunkt, weil es als chic gilt, den
moglichst zum sonstigen Outfit passenden 1 lut zu tragen. Hiite und schicke Miitzen werden
iiberall in einer groBer Vielfalt angeboten. Niitzlich ist so eine Kopfbedeckung ja obendrein,
denn sie wirmt den Kopf, iiber den in der kalten Jahreszeit ein GroBteil der Korperwarme
verloren geht. So ist man also mit Hut gut «behiitet» und geht auch noch mit der Mode.

C. Schon als Kind beschéftige sich Gisela mit Puppen, denen sie selbst gendhte Kleidchen
anlegte. Spater iibertrug sie ihre ndhrischen Fertigkeiten auf die Erwachsenenmode und kleidete
sich — ihrem modischen Geschmack folgend — selbst ein. Dann lernte sie Damenschneiderin
und studierte an der Modeschule «Miiller und Sohn» in Miinchen und erweiterte bei einer
amerikanischen Firma ihr Wissen iiber moderne Technologien. In einem Interview sagt sie: «Ich
lebe mit der Mode, ich liebe sie von Herzen, und es bereitet mir viel Spall aus jeder Frau
modisch gewissermallen das letzte herauszuholeny.

D. Ohne Frage ist auch in unserer hoch technisierten Welt der Rettungshund das sicherste und
schnellste Mittel zur Ortung verschiitteter und vermisster Personen. Aber einen «Rettungshund»
gibt es nicht. Kein Hund ist universell einsetzbar, hier gibt es auch «Spezialisten». Nach einem
Lawinenungliick sind hdufig Menschen unter Schneemassen verschiittet. Ein Lawinensuchhund
zeigt seinem Hundefiihrer durch Bellen und intensives Scharren, wo ein Opfer verschiittet ist.
Werden Personen in uniibersichtlichem Gelidnde vennisst, zeigt sich besonders die Uberlegenheit
der Hunde, die wegen ihrer guten Nase diese Personen schon auf groBle Entfernungen riechen
konnen.

E. Ja, dieses Faltbrett ist ein Wunder. Der ideale Helfer, auf den ich nicht mehr verzichten
mochte! T-Shirts, Hemden und mehr kann ich in Sekundenschnelle akkurat auf eine Grof3e (ca.
24 cm breit) falten. Da die Waischestiicke eine einheitliche Grofe haben, konnen diese
platzsparend in Schrinken und Schubladen untergebracht werden und die Wische bleibt dadurch
knitterfrei. Besonders beliebt ist das Brett bei meinem Mann. Am Anfang war ich skeptisch, aber
heute spare ich damit nun viel Zeit und auch viel Platz beim Einrdumen der Wésche.

F. Nach Schitzungen von Selbsthilfegruppen leben in Deutschland rund 1,8 Millionen
Menschen mit «Messie»-Syndrom. Sie sammeln Zeitungen, Elektroschrott und Joghurtbecher —
thr Alltag wird von Chaos und Desorganisation beherrscht. Sie konnen keine Ordnung halten
und wollen keine Ordnung. Da hilft auch keine Haushaltshilfe. Ihr Leben wird durch das
Anhidufen von Dingen bestimmt und sie haben in ihrer Wohnungen kaum noch Platz zum Leben.
Solche Menschen werden als «Messies» bezeichnet. Das duflere Chaos ist meist Ausdruck einer
psychischen Erkrankung.

G. Es geht um meinen Hund. Er hat eine sehr seltsame Kruste an seinem Kopf. Diese ist aber
auch am Riicken zu sehen. Ich habe natiirlich Arzte gefragt, aber einige meinten dass es
vielleicht am Futter liegt. Tat es nicht. Ich habe es auch mit Cremes versucht, was eigentlich
ganz gut half, aber die Haut sah dann immer so rot aus, also habe ich es gelassen, da ich gedacht
habe das es vielleicht brennen kdnne. Nun bin ich hier gelandet und frage mich ob es vielleicht
eine typische Jack-Russel-Terrier-Krankheit sein konnte. Vielleicht gibt es unter Euch Experten,
die sich in Hundekrankheiten auskennen? Haben eure Hunde so etwas auch (gehabt)? Konnt ihr
mir irgendwas empfehlen?



Texkct A B C D E F G

3arojI0BoK

Jexcuko-epammamuueckuii mecm Ned(Auznuiickuii a3wvlK)

Choose the correct item.

1. Stephen told his brother ... his laptop without asking him first.
a)dontuse b)nottouse  c)tonotuse
2. The book I've been reading . .. in the future.

a) sets b) hasset c)isset

3. Tom's starting . ... at his new job is 30,000 euros a year.
a)salary b)debt c)wage

4. Fruit and vegetables are rich . .. vitamins and minerals.
a)on b) of c)in

5. I'm afraid I don't have time to chat. I ... in a few minutes.
a) amleaving b)leave c)going to leave

6. lan was jogging in the park when he ...someone calling for help.
a) heard  b)washearing c) had heard
7. It was such a pleasant surprise to run ... my teacher at the theatre!
a) over b)into  c)away
8. Lucy ... to an Indian restaurant before, and she is really enjoying it.
a) has never been b) has never eaten ) has never gone
9. Sarah wants to ... in her school's singing competition.
a) participate ~ b)attend  c) apply
10. Tonya was making a salad ... her sister was laying the table.
ajuntil  b)while c)after

11. The stories we heard about our neighbors ... to be true.
a)turned  out b)madeup  c)went off
12. The giant panda is a(n) ... species that needs our protection.

a) fatal b) harmed c) endangered
13. If Thad known you were coming, I ... something for dinner.
a) would have cooked b) would cook  ¢) had cooked

14. Judy needs to replace the lens in her camera, because it's ...
a) charged b)scratched c)jammed
15. They heard someone screaming in the next room and ... in to see what was wrong.
a) rushed  b)invaded c)stalked

16. Our hotel room had an amazing ... of the Snowy mountains.
a) scenery b)view  c)setting

17. The law clearly states that all car drivers and passengers ... wear a seat belt.

a) may b) can C) must
18. George's classmates often pick ... him because he's quite short.
a) on b) at c)to
19. Mark ... atacompany for seven years before he started his own business.

a) hasbeenworking  b)wasworking  c¢) had been working
20. The parcel ... to you as we speak.



a) is being delivered b) is delivering  c) has been delivering

Jekcuko-epammamuueckuii mecm Ned
(Hemeukuii a3bik)

3adanue 1. BctaBbTe NOAXOIAIINM 1O CMBICITY COIO3:

1. ... ich heute nach Hause ging, traf ich meinen Freund.

a) als b) wenn c) sobald

2. Ich treffe meinen Freund immer, ... ich nach Hause gehe.

a) bevor b) als ¢) wenn

3. ...ich in den Ferien zu meinen Eltern fuhr, blieb er in Moskau.
a) wahrend b) bis ¢) wenn

4. ... ich krank war, konnte ich den Unterricht nicht besuchen.

a) ehe b) nachdem c) solange

5. ... er die Zeitung gelesen hat, schreibt er einen Brief.

a) als b) nachdem c) bevor

6 . ... die Konkurrenz nicht zunahm, waren die Preise nicht gefallen.
a) als b) bevore c¢) wahrend

7. Was machst du, ... du dem Lehrer den Hausaufsatz abgibst?
a) ehe b) nachdem c) solange

8. Betrat die Lehrerin das Klassenzimmer, ... es gelautet hatte?
a) wenn b) nachdem c) bis

9. Wir sind gew6hnlich - miide,... der Unterricht zu Ende ist.

a) wenn b) seitdem c) sobald

10. Die Schuler standen auf,... die Lehrerin das Klassenzimmer betreten hatte.
a) nachdem b) wenn c) solange

11. ... er sich von mir verabschiedete, schiittelte er mir die Hand.
a) wenn b) als c) seitdem

12. ....ihre Kusine in Kiew lebt, sehen sie sich sehr selten,

a) seitdem b) wenn c) wahrend

13. Wir sitzen zu Hause, ... der Regen aufhort.

a) als b) wenn c) bis

14. Die Passagiere schauten aus dem Fenster, ... der Zug abfuhr.
a) seitdem b) als ¢) wahrend

15. ... der Junge mir mein Buch nicht zuriickgegeben hat, gebe ich ihm keine
Bucher mehr.

a) wahrend b) sobald c) seitdem

3adanue 2. I[lpouumaiime mexcm u 3anonnume nponycku A—F uacmamu npeonodicenutl,
oboznauenHvimu yugpamu 1-7. Oouna uz wacmeii 6 cnucke -1 — nuwnas. 3anecume yugpol,
0603Hauarwue cOomeemcmaylouue 4acmu nPeoIodHCeHul, 8 mabauyy.

Schokolade

Schokolade wird aus mehreren Zutaten hergestellt, die Hauptkomponente sind Kakao-
Bohnen.

Kakao wird von A schon seit 3000 Jahren angebaut. Fast von Anfang an
haben die Menschen daraus ein Getrdank hergestellt. Kakao-Bohnen sind bitter und sie miissen
fermentiert werden B zu bekommen.




Nach der Fermentation werden die Bohnen getrocknet, dann gerdstet und anschliefend in
einem Mahlwerk in kleine Stiicke zerbrochen. Die Schalenteile werden entfernt. Den Rest nennt
man Kakaobruch. Anschlieend wird der Kakaobruch gemahlen.

Heinrich Stollwerk, Mitbegriinder der Gebriider Stollwerk AG, C
die er patentieren lieB. So wurde die Stolhverk-Fabrik zum groBten Schokoladenproduzenten
Deutschlands.

Die meisten Schokoladensorten, die D , werden mit Zugabe von
Zucker produziert. Milchschokolade enthilt zusitzlich Kondensmilch oder Milchpulver. Die
weille Schokolade enthilt kein Kakao-Pulver, das heif3t, dass sie nicht als echte Schokolade

gelten kann.

Ungesiifites Kakaopulver enthalt 1 bis 3 Prozent Theobromin,
das E . Es wirkt auf den Organismus mild und dauerhaft anregend und
leicht stimmungsaufhellend. Wissenschaftler behaupten, dass Schokolade — in Massen

genossen — den Blutdruck senken kann. Die Besitzer von Haustieren miissen bedenken, dass
Theobromin in der Schokolade fiir Hunde, Katzen und Pferde geféhrlich ist.

Schokoladengeschmack ist F , wobei sich 16 von den 20 Léndern
mit dem groBten Schokoladeverbrauch in Europa befinden.

. heutzutage wahrscheinlich der beliebteste Geschmack der Welt
. den Menschen in Siid- und Zentralamerika

. heute konsumiert werden

. heutzutage den Menschen in der Welt

. entwickelte zahlreiche Maschinen

. um einen angenehmeren Geschmack

. chemisch dem Koffein dhnlich ist.
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YacTb npenyioxKeHus

5.2.3
Tempbl HHIAUBHUAYAJbHBIX 3agaHMH J1JIs1 MPOEKTOB.

1. Tlybnuynas npe3enTanus npoekta « OCHOBHBIE OTPACTH C\X».

2. AHanM3 KOHKPETHBIX CHTyaIluid (Kerc-MeTon) mo TeMe «OCHOBHBIE OTpaciy c\X CTpaHbl
U3y4aeMoro si3bIKay.

3. ToaroroBka mpoekra. «4TO MBI MOXXEM ClieNaTh, YTOOBI CIIACTH OKPYKAIOIIYI0 CPEIy
HAILlEr0 PErHOHay.

4. T'pymnmoBoe ob6cyxaeHue Bompoca «C\x Hamrero pervoHa (COCTOSHHE, TEHICHIINH,
pa3BUTHE).

5. VYueOnas guckyccuss mo Teme ««Mwup mpodeccuit. Ilpodeccun B chepe
arpoIpOMBIIIIEHHOT'O KOMIUIEKCa».

6. TIpocmotp m obOcyxaenue BuaeopmibMa ««Tom arpapHbIX mpodeccuit Oymaymeroy.

5.3. OueHo4HbIe cpeAcTBa AJIs IPOBEACHUS IIPOMEKYTOYHON aTTeCTALMHU

5.3.1 Kpurepuu ouenku 1uddepeHIupOBaHHOIO 3a4€eTa

Hudpos CnoBecHoe Onucanue ypoBHS OBJIaJICHUS 3HAHUSIMH
oe BBIPAKEHUE M0 U3y4aeMOU JTUCLHUILINHE
BBIpaXKe
HHE




5 OTau4HO BrimonHen monHbIii 00beM pabOThI, OTBET 00YyYarOIIEToCs
nonHBIA M mpaBwibHBIA.  OOydwaromuiicss  crnocoOeH
00001UTE, MaTepuain, clenarb COOCTBEHHBbIE BBIBOJIBI,
BbIPpa3uTb CBOC MHCHHC, IPUBCCTU MHIINIIOCTPHUPYIOLINUC

MIPUMEPBHI.
4 Xoportio Bemmonmaeno  75%  paboThl, OTBET  OOy4aromierocs
MpPaBUJIbHBIN, HO HETIOJIHBIU. He MPUBEACHBI

WUTIOCTPUPYIOIIME  MPUMEphl, 00o0maionee MHEHHE
o0yyJaromerocss  HEAOCTATOYHO  YETKO BBIPA)KEHO.
OOyuaromuiicss yMeeT OpHEHTHPOBATbCI B OCHOBHBIX
IIPOrpaMMHBIX ~ BONpOCax, HO MMEET OIpelesEHHbIE
TPYAHOCTHU IIPU OTBETE HA JAECTATU3UPYIOLINE BOIIPOCHI

3 VY noenerBoputenbHo | Boimonneno 50% paboThl, OTBET MpaBWJIEH B OCHOBHBIX
MOMEHTaX, HET WUIIOCTPUPYIOIIUX IMPUMEPOB, HET
COOCTBEHHOTO MHEHHUS CTYICHTA, €CTh OIIMUOKHU B JETaJsIX
W/WIA OHM TPOCTO OTCYTCTBYIOT. OOydaromuiicss mMeeT
olmiee TMpeAcTaBiICHHE O COJACPKAHUM TMPOTPAMMHBIX
BOIIPOCOB, HO MMEET OIpeneia€HHble TPYAHOCTU 10
MPAKTUYECKOMY TMPUMEHEHUIO JaHHBIX 3HAaHWK [pHU
paccCMOTPEHMHM KOHKPETHBIX CUTyalui (3agad, mpodieM u

np.)
2 HeynosnersopurensH | Bomonneno menee 50% paboThl, B OTBETE CYILIECTBEHHBIE
0 OIMOKM B OCHOBHBIX acmeKkTax Tembl. OOydarouuiics He

MMEET HaBBIKOB UX [MPAKTUUYECKOrO0 TMPUMEHEHHUS MpH
PacCMOTPEHHH KOHKPETHBIX CUTyaluil (3amad, mpobiem u

mp.)

5.3.2. 3apanus nJs npoBeaeHus auddepeHIIUPOBAHHOIO 3a4eTa
AHenuiickuil A3vlK
Text Ne 1
WHAT IS A CELL?

The cell (from Latin cella, meaning "small room") is the basic structural, functional,
and biological unit of all known living organisms. A cell is the smallest unit of life that can
replicate independently, and cells are often called the "building blocks of life". The study of cells
is called cell biology.

Cells consist of cytoplasm enclosed within a membrane, which contains many
biomolecules such as proteins and nucleic acids. Organisms can be classified as unicellular,
consisting of a single cell including bacteria or multicellular, including plants and animals. The
number of cells in plants and animals varies from species to species. Most plant and animal cells
are visible only under a microscope, with dimensions between 1 and 100 micrometres.

The cell was discovered by Robert Hooke in 1665, who named the biological unit for its
resemblance to cells inhabited by Christian monks in a monastery. Cell theory, first developed in
1839 by Matthias Jakob Schleiden and Theodor Schwann, states that all organisms are composed
of one or more cells, and cells are the fundamental unit of structure and function in all living
organisms. All cells come from preexisting cells, and all cells contain the hereditary information
necessary for regulating cell functions and for transmitting information to the next generation of
cells. Cells emerged on Earth at least 3.5 billion years ago.

1. Answer the questions.
1. What s a cell?
2. What scientific theory describes the properties of cells?




3. What science studies cells?
4. What do cells consist of?
5. How can organisms be classified?
6. Who discovered the cell?
7. Who developed cell theory?
8. When did cells first appear on Earth?
2. Complete the sentences.
1. The cell is the structural, functional, and biological of all
known living organisms.
2. Acell is the smallest unit of life that can independently.
3. The study of cells is called :
4. Cells consist of enclosed within a , Which contains
many .
5. Organisms can be classified as or :
6. The number of cells in plants and animals from to
7. Most plant and animal cells are only under a
8. The cell was by Robert Hooke in 1665.
9. Cell theory states that all organisms are of one or more cells.
10. All cells contain the information necessary for regulating cell functions
and for transmitting information to the next generation of cells.
3. Match.
1. wHacnencTBeHHAs MHGOPMAIHSI a. biological unit
2. TIOKOJIEHHE b. replicate
3. BUAUMBII C. protein
4. pa3MHOXATbCs d. nucleic acid
5. Owonornyeckas eIMHUAIA e. species
6. Oeiok f. visible
7. HYKIEUHOBasi KUCIIOTA g. hereditary information
8. ocobu h. generation
Text Ne 2
MAMMALS

Mammals are vertebrate animals which feed their young on milk produced by mammary
glands. All have hair at some point in their lives, even if they have only a few like most whales.
Mammals are generally endothermic "warm-blooded", producing body heat internally. Various
species of mammal can swim, climb, run and fly. Mammals live in all sorts of environments
including the ocean, underground, and on land.

Mammals are sometimes divided into three types based on how they give birth and take
care of their young. Most mammals give birth to live young, instead of laying eggs like birds or
reptiles. These mammals are called placental mammals. Marsupials are special types of
mammals that carry their young in a pouch. Some marsupials include the kangaroo, the koala,
and the opossum. A few mammals lay eggs, they are called monotremes. Monotremes include
the platypus and the long-nosed spiny anteater.

The largest mammal is the blue whale which lives in the ocean and can grow to over 80
feet long. The largest land mammal is the elephant followed by the rhino and the hippo. The



smallest mammal is the Kitty's hog-nosed bat. This bat is 1.2 inches long and weighs less than a
half pound. It is also called the bumblebee bat.

Mammals have unique brains and are often very intelligent. They are the dolphin, the
elephant, the chimpanzee, and the pig. That's right, pigs are thought to be one of the smartest
animals!

Mammals are divided into three types according to what they eat. Carnivores eat meat
and they include lions, tigers, seals, and the largest carnivore mammal which is the polar bear.
Mammals that eat only plants are called herbivores. Some herbivores are cows, elephants, and
giraffes. Mammals that eat both meat and plants are called omnivores. Humans are omnivores.

1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.
Mammals are invertebrate animals.

Whales have a few hairs.

Mammals can swim, climb, run and fly.

All mammals are marsupials.

The largest land mammal is the blue whale.

The smallest mammal weighs less than a pound.

The pig is a very intelligent animal.

Mammals that eat both meat and plants are called herbivores.
Cows, elephants, and giraffes are herbivores.

10 The largest carnivore mammal is the polar bear.

11. Mammals live only on land.

12. Most mammals feed their young on milk produced by mammary glands.

CoNoOA~WNE

2. Match the halves of the sentences.

1. There are five different kingdoms a. divided into classes.
2. Each class is divided b. Mammals, Bony Fish, Cartilaginous
Fish, Birds, Amphibians and
Reptiles.
3. The phylum group is c. which all have very similar features.
4. The Vertebrates phylum splits into d. and the second name indicates the
specific species.
5. Each individual species within the e. to classify life on Earth.
genus is
6. In every order, there are different f. including Carnivores, Primates,
families of animals Artiodactyl and Rodents.
7. The first word in the name of an g. named after its individual features
animal will be the genus, and characteristics.
8. The class Mammals, splits into h. into orders.

different groups

Text Ne 3
Systems of Organs
The structure of animal body is arranged into particular systems that have their
specific functions. The basic and smallest elements sharing certain characteristics are called
cells. According to the function we distinguish nerve cells, fat cells or liver cells, etc. The
majority of cells contain a nucleus which carries genetic material. Cells together form tissues



which are grouped to form organs. The most widespread is connective tissue including cartilages
and bones the function of which is to separate and support other tissue and organs. Other types of
tissues are adipose tissue (providing energy storage and insulation), epithelial tissue (protecting
body organs), muscle (allowing movement) or nervous tissue (generating and conducting electric
signals in the body).

Each body organ has a specific shape and is composed of various types of tissues that
provide complex physiologic activities. Two or more organs are called body organ systems. In
animals we distinguish the following systems: integumentary, nervous, endocrine, lymphatic,
cardiovascular, respiratory, digestive, urinary, reproductive, muscular and skeletal. It is
important to realize that these systems do not just exist and work as individual units. The final
product of this cooperating system is one unique body. Each system is directly or indirectly
dependent on the others to keep the body functioning normally.

1. Answer the questions.

What is the basic and smallest element of animal body?
What do cells form?

What do tissues form?

What is the function of epithelial tissue?

What is the function of nervous tissue?

What does each body organ provide?

7. What body organ systems do we distinguish in animals?
. Choose the correct alternative.
. The basic and smallest elements sharing certain characteristics are called cells/tissues.
. The majority of cells contain a fat/nucleus which carries genetic material.
. Cells together form tissues which are grouped to form organs/nucleus.
. The most widespread is connective tissue including signals/cartilages and bones.
. Adipose tissue provides energy storage and insulation/movement.
. Two or more organs are called epithelial tissue/body organ systems.
. The final product of body organ systems is one unique cell/body.
8. Each system is directly or indirectly dependent on the others to keep the body
functioning/protecting normally.

o akrwnpE
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3. Translate.
1. OrpenbHas equHALA 7. BoapmIMHCTBO
2. CoCTOSITh U3 Pa3INYHBIX THIIOB TKaHEH 8. Smpo
3. ®usnonoruyeckasi akTUBHOCTb 9. Koctu
4. 3aBucCALINI OT 10. Xpsimm
5. Pa3nuuarse, pacrnozHaBaTh 11. XKwuposas TkaHb
6. OmnpeneneHHBII 12. PactipocTpaHeHHBIH
Text Ne 3

ANIMAL DISEASES
Animal disease is an impairment of the normal state of an animal that interrupts or
modifies its vital functions.
Concern with diseases that afflict animals dates from the earliest human contacts with
animals and is even reflected in early views of religion.

Nowadays, animal diseases cause great economic losses because they lead to a reduction
of productivity and efficiency of animals, their premature culling, deterioration of food qualities
of animal husbandry products, and a decrease in the trade value of raw materials of animal
origin.



Disease development is associated with a cause which gives rise to disease and condition
of an organism and depends on the species of an animal, breed, constitution, age, sex, feeding
conditions, care, and so on.

The branch of medicine called veterinary medicine deals with the study, prevention, and
treatment of diseases not only in domesticated animals but also in wild animals and in animals
used in scientific research.

Prevention, control, and eradication of diseases of economically important animals are
agricultural concerns. Programs for the control of diseases communicable from animals to man,
called zoonoses, especially those in pets are closely related to human health. The diseases of
animals are of increasing importance throughout the world

1. Match.
1. impairment a. paHHsS BEIOpAKOBKA
2. to afflict b. pBIHOYHAS CTOMMOCTH
3. premature culling C. yHHYTOXXEHHUE Ooye3Hei
4. animal husbandry products d. yxyamienue
5. trade value €. CBIPbE )KUBOTHOT'O MPOUCXOKICHHUS
6. eradication of diseases f. mpomykuus )KHBOTHOBOJCTBA
7. raw materials of animal origin g. mopaxarh
8. communicable h. >ku3HeHHbIE QYHKIMH
9. vital functions I. TMepeaaronIMics KOHTAKTHBIM MyTEM
2. Complete the sentences.
1. Animal disease is an of the normal state of an animal.
2. Animal disease interrupts or its vital
3. Animal diseases great economic .
4. Animal diseases lead to a of productivity and of animals.
5. Animal diseases cause of food of animal
products.
6. Disease development is associated with a and condition of an
7. Disease development depends on the of an animal, breed,
, age, , feeding conditions, , and so on.
8. The branch of medicine called deals with the study,
, and treatment of diseases.
9. Prevention, control, and of diseases of economically important
animals are :
10. Diseases which are from animals to man, called

3. Choose where the words best fit the gaps. Then translate the sentences.
1. economic loss/vital functions
a. Do you remember the in animals? They are nutrition, reproduction
and interaction.
b. Animal diseases are a threat to the animal product marketing sector and lead to the

2. reduction/efficiency
a. Prerequisites for improving productivity include better public policies, enhanced research and
the of animal disease risk.
b. In animal husbandry, feed conversion ratio (FCR) is a ratio of measuring the
with which the bodies of livestock convert animal feed into the desired

output.

3. animal husbandry/raw materials
a. The of animal origin are considerably less well known than those of plant
origin and are now almost systematically replaced by synthetic products.




b. is the branch of agriculture concerned with animals that are raised for
meat, fibre, milk, eggs, or other products.
4. breed/sex

a. is a particular type of animal or plant.
b. is the state of being either male or female.
5. prevention/treatment
a. Because these are live vaccines, signs of disease can occur and may be
needed following vaccination.
b. The of spread of animal and bird disease is done by providing proper

hygiene and biosecurity standards.
6. disease/impairment

a. An is the act of spoiling something or making it weaker so that it is
less effective.
b. A is a particular abnormal condition, a disorder of a structure or
function, that affects part or all of an organism.

Text Ne 4

EPIZOOTIOLOGY

A science that deals with the origin, spread, and abatement of contagious diseases of
animals and methods of preventing and controlling them is called epizootiology.

Empirical methods of preventing and controlling epizootics were developed long before
the causative agents of contagious diseases were discovered. Bacteriological studies conducted
in the late 19th century constituted the scientific foundation of epizootiology. Epizootiology
flourished as a result of research by L. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. I. Ivanovskii.
These outstanding scientists contributed to the discovery of the causative agents of infectious
animal diseases and the production of specific preparations for their diagnosis and prevention.

The main objectives of modern epizootiology include a thorough study of the epizootic
process and the development and improvement of methods of preventing and controlling
infectious diseases of animals, for example, foot-and-mouth disease, rinderpest, hog cholera, and
Newcastle disease, as well as those that strike animals and humans, for example, rabies, anthrax,
brucellosis, and tuberculosis.

Epizootiologists employ methods of clinical diagnosis, pathology, physiology, and
therapy. They also develop measures of combatting disease in cooperation with specialists in
hygiene, veterinary sanitation, and the administration of veterinary affairs. Epizootiology is
associated with geography, rural economy, zoology, and parasitology.

1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.
1. Epizootiology deals with hereditary diseases.
2. First, the causative agents of contagious diseases were discovered and then empirical
methods of preventing and controlling epizootics were developed.
3. Bacteriological studies conducted in the late 18th century constituted the scientific
foundation of epizootiology.
4. Epizootiology developed as a result of research by L. Pasteur, R. Koch, E.
Metchnikoff, and D. I. Ivanovskii.
5. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. I. lvanovskiim contributed to the discovery
of the causative agents of infectious animal diseases.
6. The main objectives of modern epizootiology include a thorough study of the
environmental process.
Rabies, anthrax, brucellosis, and tuberculosis only affect animals.
8. Epizootiologists develop measures of combatting disease in cooperation with other
specialists.
2. Choose the correct alternative.

~



1. Epizootiology is a science that deals with the origin, spread, and abatement of non-
contagious/contagious diseases of animals.

2. L. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. I. Ivanovskii contributed to the discovery of
the causative/combatting agents of infectious animal diseases and the production of
specific preparations for their diagnosis and brucellosis/prevention.

3. Foot-and-mouth disease, rinderpest/veterinary, hog cholera are infectious diseases of
animals.

4. Epizootiologists employ/abatement methods of clinical diagnosis, pathology,
physiology, and therapy.

5. Epizootiology is associated with geography, causative/rural economy, zoology, and
parasitology.

6. Empirical/lmprovement methods of preventing and controlling epizootics were
developed long before the causative agents of contagious diseases.

3. Complete the sentences with the following words: socio-economic, epidemiology, populations,
epizootic, acceptable, fever, information, spread, measures, industry. Then translate the
sentences.

1. Epizootic diseases are infectious diseases of major animal, public and

importance.
2. Foot-and-mouth disease, classical swine and BSE are 3 diseases of
approximately 30 diseases that are under strict national and

international legislation.
3. Epizootiology, epizoology, or veterinary epidemiology is the study of disease patterns

within animal :

4. The virus usually occurs as waves of epizootics in the poultry causing
fatality and disruption in trade both locally and internationally.

5. The rapidity and mode of of the virus is daunting, and epizootiologists

as well as authorities are still at a crossroad on the best combination of effective control

6. Surveillance, biosecurity, stamping out, and vaccination are the best available and
generally methods of controlling the disease.

7. Veterinary and public health is concerned with the nature of threats to
health in animal and human populations.

8. In clinical practice, there is now a daily need for valid, up-to-date
about diagnosis, therapy and prevention.

Text Ne 5

VETERINARY PARASITOLOGY

Veterinary parasitology is the study of animal parasites, especially relationships between
parasites and animal hosts. Veterinary parasitologists study the genesis and development of
parasitosis in animal hosts, as well as the taxonomy and systematics of parasites, including the
morphology, life cycles, and living needs of parasites in the environment and in animal hosts.
Using a variety of research methods, they diagnose, treat, and prevent animal parasitosis. Data
obtained from parasitological research in animals helps in veterinary practice and improves
animal breeding. Veterinary parasitology is also important for public health, as a great number of
animal parasites are transmitted to humans.

Various methods are used to identify parasites in animals such as using feces, blood, and
tissue samples from the host animal.

Coprological examinations involve examining the feces of animals to identify and count
parasite eggs. Some common methods include fecal flotation and sedimentation to separate eggs
from fecal matter.



Haematological examinations involve examining the blood of animals to determine the

presence of parasites. Blood parasites tend to inhabit the erythrocytes and are most likely to be
detected during the acute phase of infection.

Histopathological examinations involve examining tissue samples from animals. A small

slice of the organ suspected of being infected by parasites is mounted on a slide, stained, and
examined under a microscope.

Molecular biological methods involve studying the DNA of the parasite in order to

identify it. These techniques are very sensitive, which is useful for diagnosing parasites even
when they are present in very low numbers.

1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.

1. Veterinary parasitology is the branch of medicine that deals with the diagnosis and
treatment of injury.

2. Veterinary parasitologists study the genesis and development of parasitosis.

3. Veterinary parasitologists diagnose, treat, and prevent animal parasitosis.

4. Coprological examinations involve examining the blood of animals to determine the
presence of parasites.

5. Haematological examinations involve examining the feces of animals to identify and
count parasite eggs.

6. Histopathological examinations involve examining tissue samples from animals.

7. Molecular biological methods involve studying the DNA of the animal host in order
to identify it.

8. Molecular biological methods are very sensitive.

2. Match.

1. atick A. BHE3aImHO 000CTPATHCS

2. jaundice B. omeitnuk

3. enlarged lymph nodes C. nmoGounbIii 3pdekt

4. acomplete blood count D. MMMYHOJIOTHYECKUIT qrcOamanc

5. aside effect E. xuemg

6. to flare up F. xenrtyxa

7. an immunologic imbalance G. yBennueHHbIE TUM(POY3IIBI

8. acollar H. oOmmii ananu3 KpoBu

3. Find the words for these definitions in the article in exercise 1. Then translate the
definitions.

1. Organisms that live on or in an organism of another species, known as the host, from the
body of which they obtain nutriment p

2. The series of changes that a living thing goes through from the beginning of its life until
death | C

3. The government system for providing for the health needs and services of all the people
of a country or region p h

4. A device that uses lenses to make very small objects look larger, so that they can be
scientifically examined and studied m

5. Deoxyribonucleic acid: the chemical, present at the centre of the cells of living things
d

6. A small piece of glass on which you put something in order to look at it through a
microscope s

7. A plant or animal that another plant or animal lives on as a parasite h

8. Red blood cells e

9. The process in which animals have sex and produce young animals b

10. The deposition or accumulation of sediment s



Text Ne 6

CLASSIFICATION OF ANIMAL DISEASES
1. Hereditary, Congenital and Acquired Disease:

In the broad sense, any disease transmitted from parents to offspring is called hereditary.
A congenital disease must be distinguished from a hereditary one. It is really a disease which is
acquired in utero and it is appreciable at birth. An acquired disease is neither hereditary nor
congenital and most frequently develops after birth.

2. General and Local Disease:

A general disease is one in which systematic disturbance receives a local change or is
early associated with it. Local disease is one in which local change is primary in some organ or
part of the body. It is implied that the disease condition first involves a single organ or tissue,
however, then it may be very extensive and can affect other organs and tissues, as in the case
with skin affections.

3. Structural and Functional Disease:

Structural disease is one in which there is appreciable alteration in some organ or part of
the body. Functional disease is one in which certain symptoms are shown without any
appreciable change in organs of the body which can be connected with the symptoms.

Some diseases are regarded as functional simply because no change can be found in any
organ. Examples of these are — palpitation of the heart, spasm of diaphragm, epilepsy etc.

4. Contagious and Non-Contagious Disease:

Contagious disease is one which is caused due to special organism or virus and is usually
capable of transmission from one animal to another. The term specific is frequently applied to
contagious diseases.

Non-contagious disease is one which is not transferable from one animal to another and is
not regarded as being due to a special organism or virus. On the other hand, disease due to a
specific cause often attacks an individual animal but shows no tendency to spread to other
animals. Such diseases are called sporadic diseases.

1. Match. Then translate.

1. offspring a. an unusually or abnormally rapid or violent

beating of the heart

2. palpitation of the b. achange

heart
birth C. substantial
skin affection d. a condition of the brain that causes a person or
an animal to become unconscious for short
periods or to move in a violent and uncontrolled
way
5. appreciable e. the young of an animal
6. alteration f. having capacity or ability; efficient and able
7. epilepsy g. skin damage
8. capable of h. the time when a baby or young animal comes out

of its mother's body

2. Complete the sentences with the correct type of disease.
1. A disease is one in which systematic disturbance receives a local change or
is early associated with it.
2. Any disease transmitted from parents to offspring is called
3. An disease is neither hereditary nor congenital and most frequently develops
after birth.



4. disease is one which is caused due to special organism or virus and is
usually capable of transmission from one animal to another.

5. disease is one in which local change is primary in some organ or part of the
body.

6. A disease is distinguished from a hereditary one and is acquired in utero
and it is appreciable at birth.

7. disease is one which is not transferable from one animal to another and is
not regarded as being due to a special organism or virus.

8. disease attacks an individual animal, but shows no tendency to spread to
other animals.

9. disease is one in which there is appreciable alteration in some organ or part
of the body

10. disease is one in which certain symptoms are shown without any
appreciable change in organs of the body which can be connected with the symptoms.

3. Translate.
MECTHOE 3a00JIeBaHUE
BpOXJICHHAsI 00JIC3Hb
HenH(EeKIHOHHOE 3a00IeBaHNe
HACJIC/ICTBEHHOE 3a00JIeBaHUE
CUCTEMHOE 3a00JIeBaHuE
npuoOpeTéHHoe 3a00JIeBaHNE
(G yHKIIMOHAIbHOE 3a00JIeBaHUE
OpraHuveckoe 3a00JICBaHHE
MH(pEKINOHHOE 3a00JIeBaHNE

. CIUHUYHOE 3a00JIeBaHUEC

Boow~wourwnr

Hemeuxuii a3vix
Text Ne 1
Welche Auswirkungen haben die Bestimmungen fiir Getreide bei der Lagerung?

Das Korn hat grob vier Bestandteile. Es besteht aus der Frucht- und Samenschale, der
Aleuronschicht, dem Mehlkorper und dem Keimling.

Die Frucht- und Samenschale besteht aus toten Zellen, hat keinen eigenen Stoffwechsel
mehr und hat nur die Aufgabe, das Korn vor dueren Einfliissen wie Feuchtigkeit, Schédlinge,
Bruch oder Mikroorganismen zu schiitzen. Auf die Frucht- und Samenschale wirken sich also
die Feuchtigkeit des Korns und der Umgebung und die Temperatur nicht aus.

Die Aleuronschicht besteht ebenfalls aus toten Zellen, die keinen eigenen Stoffwechel
mehr haben und somit auch nicht anfillig fiirs Keimen sind. Auf sie hat die Lagerung also auch
kaum bis keine Einwirkungen.

Die Frucht- und Samenschale und die Aleuronschicht beinhalten sehr viele Ballaststoffe,
Mineralstoffe und Vitamine. Bei Weilmehlen werden diese Schichten vor der Mahlung meist
abgetrennt, bei Vollkornmehlen sind sie noch vorhanden, weshalb diese wertvoller fiir den
Menschen sind.

Da der Mehlkdrper von auBlen von der Frucht- und Samenschale und der Aleuronschicht
geschiitzt wird, ist dieser fiir die Bestimmungen der Lagerung eben-falls eher unwichtig.

Der eigentlich wichtigste Teil des Korns flir die Lagerung ist der Keimling. Dieser
besteht aus einem lebenden Stoffwechsel, hat richtige Wurzel- und Sprossanlagen und hat
lebende Zellen. Aus diesem Grund ist es wichtig, die Lagerungsfehler diesen Teils des Korns
genauer zu beschreiben.

Da der Keimling eine eigene Spross- und Wurzelanlage besitzt, ist es wichtig, diese vor
zu groBen Hitzeeinfliissen zu schiitzen, da sie ansonsten zerstort wer-den und das Korn nicht



mehr keimfahig ist. Allerdings mochte man auch nicht, dass das Korn wahrend der Lagerung
keimt, sondern erst bei der nidchsten Saat.

Deshalb muss man darauf achten, den Wassergehalt des Korns und die Temperatur im
Lager zu kontrollieren. Sonst konnen Stoffwechselvorgénge beginnen, die den Aufbau neuer
Zellen nach sich ziehen. Der Wasserbedarf des Korns zum Beginnen der Keimung betrédgt 35-
50% des Korngewicht. Da die Temperatur im Lager, v.a. im Sommer, haufig tiber 25°C liegt (ab
dieser Temperatur kann das Korn zu keimen beginnen), ist die Feuchtigkeit des Korns sozusagen
der "Schalter" fiir den Beginn der Keimung.
1. Bvibepume npagunivHbill 6apuUaHm nepeeood.:

die Auswirkung CoJepKaHNE BOJIBI

das Getreide MYYHHCTOE PO

die Lagerung aJICHPOHOBBIH CII0M
das Korn 3€pHO

der Wassergehalt TLIOIOBAst 000JI0UKA
die Zelle BJIAKHOCTh

der Stoffwechsel KOpEHb

die Feuchtigkeit XpaHEHUEe

die Wurzel ceMeHHast 000104Ka
der Spross BO3/ICHCTBHUE

die Fruchtschale POCTOK, 3aPOIbIIII

die Samenschale KJIeTKa

die Aleuronschicht npoiecc 0OMeHa BEIIeCTB
der Mehlkorper no0er, OTPOCTOK

der Keimling I0CEB

die Ballaststoffe 0OMEH BeIIeCTB

der Stoffwechselvorgang 0aJUTaCTHBIC BELIECTBA
die Saat 3€PHOBBIC KYJIbTYPBI

2. 3anonnume nponycku 8 mekcme noOX0OAUWUMU NO CMBLCTLY CLOBAMU, OAHHBIMU NOO YEPMOIL.

Das Korn hat Bestandteile: Der Frucht- und Samenschale, der , dem

Mehlkorper und dem .

Die Frucht- und Samenschale besteht aus Zellen, hat keinen eigenen mehr und

hat nur die Aufgabe, das Korn vor dulleren wie Feuchtigkeit, , Bruch oder
zu schiitzen.

Die Aleuronschicht besteht ebenfalls aus toten , die keinen eigenen Stoffwechel mehr

haben und somit auch nicht anfillig fiirs sind. Auf sie hat die also auch

kaum bis keine Einwirkungen.

Die Frucht- und Samenschale und die Aleuronschicht beinhalten sehr viele Bal-laststoffe,

Mineralstoffe und .

Der eigentlich wichtigste des Korns fiir die Lagerung ist der Keimling. Dieser
einem Stoffwechsel, hat richtige Wurzel- und und hat lebende

Zellen. Da der Keimling eine eigene Spross- und Wurzelanlage besitzt, ist es wichtig, diese vor

zu groflen zu schiitzen. Allerdings mochte man auch nicht, dass das Korn wihrend der

Lagerung keimt, sondern erst bei der nidchsten .

Deshalb muss man darauf achten, den des Korns und die Temperatur im Lager zu

kontrollieren. Der Wasserbedarf des Korns der Keimung betragt 35-50% des

Korngewicht.

Schidlinge, Keimen, vier, Zellen, Wassergehalt, Teil, Hitzeeinfliissen, Aleuronschicht,
Mikroorganismen, Keimling, toten, besteht aus, Saat, Sprossanlagen, lebenden, Stoffwechsel,
Lagerung, Einfliissen, Vitamine, zum Beginnen.

3. Omseemvme Ha 8onpochwi.



1. Welche Bestandteile gibt es im Korn?

2. Welche Aufgabe hat die Frucht- und Samenschale?

3. Welcher Stoffwechsel hat der Keimling ?

4. Wovor muss man der Keimling schiitzen?

5. Wie gross ist der Wasserbedarf des Korns zum Beginnen der Keimung?

Text Ne 2
Getreidelagerung in der ZG Raiffeisen Wilferdingen

Wenn die Landwirte mit den Getreide-LKWs und ihrem Getreide auf dem Geldnde der
ZG Raiffeisen Wilferdingen ankommen, wird es zunichst, wie oben beschrieben, untersucht und
klassifiziert. Entsprechend der Klassifizierung kann das Getreide eingelagert werden. Ist es
allerdings noch zu feucht, muss es zu-néchst in eine Trocknungsanlage gebracht werden. Die
Trocknungsanlage der ZG Raiffeisen Wilferdingen ist am Karlsruher Rheinhafen.

Normalerweise kommt das Korn trocken in die Lagerung der ZG Raiffeisen. Hat es
jedoch beispielsweise am Tag vor der Ernte geregnet, kann das Korn nicht direkt eingelagert
werden und muss getrocknet werden. Dies wird am Rheinhafen in Karlsruhe gemacht.

Nach der Trocknung sind noch etwa 8-14 Tage nétig bis das Korn wirklich ein-gelagert
werden kann. Dies macht man, um ein eventuelles Keimen des Korns auf jeden Fall zu
verhindern.

Ist alles soweit in Ordnung, wird das Getreide {iber ein langes Forderband zunichst zur
Reinigung transportiert. Die Reinigungsmaschine enthélt mehrere Siebe mit unterschiedlicher
LochgroBe, durch die das Korn von oben nach unten ausgesiebt wird. Dabei werden
Verunreinigungen wie Pflanzenreste, Erde oder kleine Steinchen entfernt. Durch die Reinigung
in den Sieben kann ebenfalls die Qualitdt des Getreides festgestellt werden (Grofle des Weizens,
Anzahl der Bruchkorner etc.).

Entsprechend seiner Klassifizierung und Qualitdt wird das Getreide nun wieder iiber das
Forderband zu verschiedenen Flachlagerboxen transportiert. Uber dem langen Férderband lduft
dabei quer ein kurzes, das das Getreide in die jeweilige Box befordert.

Da das Lager der ZG Raiffeisen in Wilferdingen eigentlich nur ein Zwischenlager fiir
Getreide ist, lagert es dort meist nur einige Tage und wird dann weitertransportiert. Hafer bildet
dabei die Ausnahme. Diesen hat die ZG Raiffeisen meist vorritig, um Bauern und Pferdewirte
immer mit Hafer fiir die Tiere versorgen zu kdnnen.

1. Bvibepume npasunbhwiii 6apuanm nepesooa:

der Landwirt JICHTOYHBIN TPAaHCTIOPTED, KOHBEHEp
untersuchen OTCEHBaTh
entsprechend COOTBETCTBEHHO
einlagern ypoKaii

feucht CYULINTh

die Trocknungsanlage OYHUCTKA

die Ernte MPEMsATCTBOBATh
trocknen bepmep

verhindern yIAISATh

das Forderband XPaHUTh

die Reinigung CYLIMJIbHAsT YCTaHOBKA
aussieben CBIPOi

entfernen HCCIIEN0BATh
versorgen CHa0XaTh

2. 3anonnume nponycku 6 mexcme noOXoOAWUMU NO CMBICTY CLOBAMU, OAH-HbIMU NOO
uepmou:



Wenn die mit den Getreide-LKWs und ihrem auf dem Gelénde
ankommen, wird es zunéchst und klassifiziert. Entspre-chend der
kann das Getreide . Ist es allerdings noch zu , muss es zunéchst in
eine Trocknungsanlage gebracht wer-den.

Normalerweise kommt das Korn in die Lagerung. Hat es jedoch bei-
spielsweise am Tag vor der Ernte , kann das Korn nicht direkt einge-lagert werden
und muss . Nach der Trocknung sind noch etwa 8-14 Tage nétig bis das Korn
wirklich eingelagert werden kann.

Ist alles soweit in Ordnung, wird das Getreide iiber ein langes zu-ndchst zur

transportiert. Die Reinigungsmaschine Verunreinigungen wie
Pflanzenreste, oder kleine . Durch die Reinigung in den Sieben kann
ebenfalls die des Getreides fest-gestellt werden.
seiner Klassifizierung und Qualitit wird das Getreide nun wieder iiber das
Forderband zu verschiedenen transportiert.

untersucht, Steinchen, Flachlagerboxen, Landwirte, geregnet, trocken, Klassifi-zierung,
Reinigung, Getreide, eingelagert, werden, entsprechend, Qualitiat, For-derband, Erde, feucht,
getrocknet, werden, entfernen.

3. Omseemvme Ha 80NPOCHL:

1. Nach welchen Kriterien bestimmen die Lagerung des Getreides?

2. Welche Massnahme wird unternommen, wenn das Getreide zu feucht ist?

3. In welcher Situation kann das Korn feucht in die Lagerung der ZG Raiffeisen
kommen?

4. Wie sieht die Reinigungsmaschine aus?

5. Warum lagert das Getreide im Lager der ZG Raiffeisen in Wilferdingen eigentlich nur
einige Tage?

Text Ne 3
Schdidlingsbefall bei der Lagerung (Teil 1)

Wenn Getreide von Schidlingen befallen ist und diese nicht entfernt werden konnen,
kann dieses Getreide nicht mehr verwendet werden und ist nutzlos fiir die Bauern. Weltweit
betrifft dies 25% des Getreides, in Deutschland ist jedoch nur ein sehr viel geringerer Teil des
Getreide von Schédlingen befallen.

Man kann die Schidlinge, die am hiufigsten Getreide befallen grob in zwei Gruppen
aufteilen. Zum einen gibt es Insekten, die das Getreide schddigen, zum anderen sind es
Nagetiere. Aber auch Vogel konnen Getreide verunreinigen.

In der Gruppe der Insekten kann man folgende Schidlinge und deren Auswirkungen
beobachten:

Milben: Milben sind sehr kleine Spinnentiere, die ihre Eier im Getreide ab-legen. Ein
Weibchen kann dabei 20-30 Eier legen, die sich unter optimalen Bedingungen innerhalb von 17
Tagen zu neuen Milben entwickeln konnen. Diese Geschwindigheit ist jedoch stark abhéngig
von Feuchtigkeit und Wiarme im Lagerraum. Sehr problematisch bei den Milben ist, dass sie
kleiner sind als die Locher in den Mehlsieben, sodass sie trotz Aussieben des Mehls in das
Produkt gelangen und dort Krankheiten hervorrufen konnen. Vermilbtes Getreide ist aber nicht
nur fiir den Menschen, sondern auch fiir Tiere nicht mehr brauchbar, da die Milben zuerst den
Keimling angreifen und anschlieBend zum Mehlkorper wandern. Zur Feststellung ob ein
Milbenbefall vorhanden ist, gibt es einen Test, den sogenannten "filth"-Test. Dieser iiberpriift
das Mehl auf den Chitingehalt (der Korper einer Milbe besteht aus Chitin) und die Haaranzahl
von Nagetieren (Milben werden meist liber die Haut von Nagetieren eingeschleppt.)



Kornkidfer: Der Kornkéfer gilt als der gefdhrlichste Schédling fiir Getreide. Er ist
zwischen 2,5 und 5Smm grof3 und dunkelbrauch bis schwarz. Wenn die Weibchen ihre Eier legen,
bohren sie mit ihren Chitinzdhnen ein Loch in das Korn und legen dort das Ei ab. AnschlieBend
wird dieses Korn mit einem Pfropfen verschlossen. Das Ei wird zur Larve, die sich nun vom
Mehl-korper des Korns ernéhrt, sich anschliefend verpuppt und zum neuen Korn-kéfer wird. Ein
Weibchen kann in ca. 150-200 Ko6rnern jeweils ein Ei ablegen. Kornkéfer sind v.a. in Weizen,
Gerste und Mais zu finden.

1. Bvibepume npasuivHblil apuaHm nepesood.:

der Schadling HarajaaTh, IOPaXKaTh
befallen camka

verwenden KJIeI

nutzlos JIOJITOHOCHK
aufteilen OITaCHBIN

das Insekt BBI3BIBATh

das Nagetier 3aBHCETh

die Milbe HACEKOMOE

das Weibchen CKOPOCTh

die Geschwindigheit JbIpa

abhingig IPBHI3yH

das Loch BPCAUTEIh
hervorrufen npooka

der Kornkéfer JTUYMHKA, KYKOJIKa
gefahrlich pa3zeIuTh

der Pfropfen PUMEHSTh

die Larve Oecrose3HbIi

2. 3anoanume nponycku 6 mexkcme I’lO()XOO}lu/;MMM no CMbICIYy Cloeamu, OaHHBIMU NOO

uepmou:

Wenn von Schidlingen , kann dieses Getreide nicht mehr
verwendet werden und ist fiir die Bauern. betrifft dies 25% des Getreides.

Man kann die , die am hdufigsten Getreide befallen grob in zwei
aufteilen. Zum einen gibt es Insekten, die das Getreide , zum anderen sind es Nagetiere.
In der Gruppe der Insekten kann man folgende Schadlinge und deren beobachten:

. Milben : Milben sind sehr kleine , die ihre Eier im Getreide ab-legen.
Vermilbtes Getreide ist aber nicht nur fiir den , sondern auch fiir nicht
mehr brauchbar. Zur Feststellung ob ein Milbenbefall vorhanden ist, gibt es einen Test, den
sogenannten "filth"-Test. Dieser das Mehl auf den und die Haaranzahl von
Nagetieren

. Kornkifer : Der Kornkéfer gilt als der Schadling fiir Getreide. Er ist
zwischen 2,5 und Smm grofl. Wenn die ihre Eier legen, bohren sie mit ihren
Chitinzdhnen ein in das Korn und legen dort das Ei ab. Das Ei wird zur , die
sich nun vom Mehlkorper des Korns erndhrt, sich anschlielend verpuppt und zum neuen
Kornkifer wird. Korn-kéfer sind v.a. in Weizen, und zu finden.

nutzlos, Gruppen, Loch, Gerste, Getreide, Spinnentiere, gefdhrlichste, Auswirkungen,
Weibchen, weltweit, Mais, befallen ist, Schéidlinge, schiddigen, Menschen, iiberpriift, Tiere,
Chitingehalt, Larve.

3. Omseemvme Ha 6onpochwi.

1. Wovon ist die Entwicklungsgeschwindigkeit der Milbeneier abhidngig?
2. Welcher Test hilft festzustellen, ob ein Milbenbefall vorhanden ist?

3. Nach welchen Daten iiberpriift der Test das Mehl?



4. Wie sieht der Kornkéfer aus?
5. In welcher Getreidearten sind Kornkéfer zu finden?

Text Ne 4
Schiidlingsbefall bei der Lagerung (Teil 2)

Reiskifer : Der Reiskéfer hat eine sehr dhnliche Fortpflanzungsweise wie der Kornkéfer.
Auch diese Weibchen boren ein Loch ins Korn und legen iiber einen Riissel das Ei hinein. Beim
Reiskdfer dauert jedoch das Stadium von der Puppe zum fertigen Kifer ldnger, hier etwa
eineinhalb bis sechs Monate, je nach Temperatur. Was den Reiskifer besonders gefahrlich
macht, ist, dass er monatelang ohne Nahrungsaufnahme iiberleben kann und sich so
beispielsweise auch in einer weiteren Ernte absetzen kann, wenn er nicht bemerkt wird.

Mehlmotte : Die Mehlmotte ist mit ca. 1,5cm im Verhéltnis zum Kornkéfer eher grofer.
Sie ist weillich-grau und hat einige schwarze Querlinien. Bei der Mehlmotte kann ein Weibchen
zwischen 200 und 300 Eiern legen, aus denen sich in 14-25 Wochen zuerst Larven, dann die
Puppen und dann die neuen Motten entwickeln. Bei der MehImotte ist zu beachten, dass sie nicht
nur bei den Mahlprodukten selbst Schdden anrichtet, in dem sie diese frisst, sondern dass auch
ihre groBe Spinntdtigkeit zu einem grofen Problem wer-den kann. Diese Netze der Motten
konnen ganze Maschinen und Fallrohre verstopfen und so z.B. auch die Lieferung des nichsten
Jahrs verunreinigen, wenn niemand die Fallrohre iiberpriift hat. Das fertige Mehl ist vor der
Mehlmotte relativ sicher, da ihre Larven grofer sind als die Siebe der Mehle.

Khaprakéfer: Der Khaprakifer ist ebenso wie der Kornkéfer einer der gefahrlichsten
Schidlinge. Dieser Kifer ist allerdings eher in Bezug auf die Vorratshaltung gefiirchtet. Er
befillt vor allem Gerste, Malz, Weizen, Mais, Reis, aber auch Erbsen, Mais, Erdniisse oder Hirse
sind nicht sicher vor ihm. Er kommt vor allen in Futtermittelbetrieben vor und schidigt dort die
Giter im Lager. Was den Khaprakifer besonders schiadlich macht, ist seine FraBtitigkeit. Er
frisst das Korn sowohl von innen als auch von auBlen auf und hinterldsst dabei Kot und
Larvenhdute. Da er nur 1,8-3mm groB ist, ist er sehr schwer zu bemerken.

1. Bvibepume npasunbhwiii 6apuanm nepesooa:

der Reiskifer STYMCHbD

die Gerste MIIEHUIIA

das Malz poco

der Weizen COJIOJT

der Mais KYKOJIKa

der Reis OTACHBIH

die Erbse MTOXO0XKU I

die Erdnuss puc

die Hirse coJIep’KaHue 3aracoB

ahnlich 00 ThCS, OImacaThCs
der Riissel apaxuc

die Puppe KamnpOBBIi KYK
gefdhrlich KyKypy3a

die Nahrungsaufnahme OpUEM MUK

die Mehlmotte ropox

das Fallrohre
Khaprakéfer
flirchten

die Vorratshaltung

X000TOK (HACEKOMBIX )
TpyOa, BoJocToYHas TpyOa
orHéBka ambapHas

PUCOBBIN CTOSIK



2. 3anonnume nponycku 68 mexcme NnoOX0OAWUMU NO CMICILY C108AMU, OAHHBIMU NOO

uepmou:
Reiskifer : des Reiskifers boren ein Loch ins Korn und legen iiber einen
das Ei hinein. Beim Reiskifer dauert jedoch das Stadium von der zum
fertigen Kifer von eineinhalb bis sechs Monate, je nach . Was den Reiskéfer
besonders macht, ist, dass er monatelang ohne iiberleben kann.
Mehlmotte : Bei der Mehlmotte kann ein Weibchen zwischen 200 und 300
legen, aus denen sich in 14-25 zuerst Larven, dann die und dann die neuen
Motten entwickeln. Bei der Mehlmotte ist zu beachten, dass sie nicht nur bei den
selbst Schidden anrichtet, sondern dass auch ihre grofle zu einem groflen Problem

werden kann. Das fertige Mehl ist vor der Mehlmotte relativ sicher, da ihre Larven grofier sind
als die der Mehle.
Khaprakéfer : Der Khaprakéfer befillt vor allem , Malz, Weizen, , Reis,
aber auch Erbsen, Mais, Erdniisse oder Hirse sind nicht sicher vor thm. Er kommt vor allen in
vor und schidigt dort die Giiter im . Was den Khaprakifer besonders
schidlich macht, ist seine . Er frisst das Korn sowohl von als auch von auflen
auf. Da er nur 1,8-3mm grof ist, ist er sehr schwer zu

Wochen, Mais, bemerken, Siebe, Nahrungsaufnahme, innen, Mahlprodukten,
Spinntétigkeit, Puppen, Eiern, Temperatur, Lager, FraBBtitigkeit, Weibchen, gefahrlich, Riissel,
Puppe, Gerste, Futtermittelbetrieben.

3. Omeemvme Ha 80npoOCHL.

1. Wie legen Weibchen des Reiskifers Eier?

2. Was macht den Reiskifer besonders gefahrlich?

3. Wie sieht die die MehImotte aus?

4. Was befillt der Khaprakéfer?

5. Was und warum macht den Khaprakifer besonders schidlich?

Text Ne 5
Schiidlingsbefall bei der Lagerung (Teil 3)

In der Gruppe der Nagetiere kann man unter folgenden Schédlingen unterscheiden:

Hausmaus: Die Maus ist zwischen 5 und 10cm lang und grau bis braun. Das
Problematische an der Maus ist ihre hohe Vermehrungsrate und ihre gute Anpassungsfahigkeit.
Deshalb wird man Méause auch eher schwer wieder los.

Hausratte: Die Ratte ist etwa doppelt so gro3 wie die Hausmaus und gilt als gefiirchteter
Vorratsschéddling, da sie sehr viel Getreide isst und auller-dem grofle Verunreinigungen anrichtet.
Im Mittelalter war die Hausratte fiir die Ubertragung von Pest und Fleckfieber verantwortlich, da
sie selbst meist von Rattenflohen befallen ist. Auch heute kann dieses Phdnomen noch vor-
kommen, es tritt jedoch meist in Ostlichen Landern auf, da hierzulande das Getreide genauer
gepriift wird, bevor es verarbeitet wird.

Wanderratte: Die Wanderratte richtet &hnliche Schiden an wie die normale Hausratte. Sie
ist etwa 10cm groBer als die Hausratten und vor allem in groferen Kolonien anzutreffen,
weshalb diese Kolonien besonders gefiirchtet werden.

1. BeiGepuTe npaBUIbHBINA BapUaHT MIEPEBOA:

das Nagetier die Ubertragung
verarbeiten das Mittelalter

die Pest die Verunreinigungen
die Anpassungsfahigkeit der Vorratsschiadling

das Fleckfieber das Getreide



die Hausmaus CPE/THEBEKOBbE

der Schadling 3arpsi3HEHUE

die Hausratte 37IaKH

die Vermehrungsrate MBIIIb JOMOBasI

IPBI3YH BpPEAUTEIIb

CBIITHOU TH(] KpbICa JOMAITHSA
MPUCIIOCOOIIAEMOCTD CKOPOCTb pa3sMHOKEHUS
nepenaya nepepabdaTbIBaTh
BpCAUTCIIb 3aI1aCOB gyMma

2. 3anoanume nponycku 6 mekcme NoOXOOAWUMU NO CMBICIY CI08AMU, OAH-HbIMU NOO
uepmou:

In der Gruppe der kann man unter folgenden Schédlingen :
Hausmaus : Die Maus ist zwischen 5 und 10cm lang und bis braun. Das
Problematische an der Maus ist ihre hohe und ihre gu-te . Deshalb wird

man Mause auch eher schwer wieder
Hausratte : Die Ratte ist etwa doppelt so gro3 wie die Hausmaus. Sie isst sehr viel

und richtet grofe Verunreinigungen an. Im war die Hausratte fiir die
Ubertragung von Pest und verantwortlich, da sie selbst meist von befallen ist. Deshalb
wird das Getreide genauer , bevor es wird.
Wanderratte : Die Wanderratte richtet dhnliche an wie die normale Hausratte. Sie
ist etwa 10cm groBer als die Hausratten und vor allem in groBeren anzutreffen, weshalb
diese Kolonien besonders werden.

unterscheiden, gefiirchtet, Kolonien, verarbeitet, Fleckfieber, Nagetiere, gepriift,
Getreide, Mittelalter, Anpassungsfahigkeit, los, grau, Vermehrungs-rate, Rattenflohen, Schiaden.

3. Omeemvbme Ha 60NPOCHL:

1. In welche Gruppen teilt man Nagetierschédlinge auf?

2. Was ist das Problematische an der Hausmaus?

3. Warum gilt die Hausratte als gefiirchteter Vorratsschadling?

4. Trager welcher Krankheiten waren die Hausratten im Mittelalter?

5. Wie sieht die Wanderratte aus?

Text No 6
Schadlingsbekimpfung vor und wihrend der Lagerung (Teil 1)

Wird bei der Laboruntersuchung des Getreides bereits ein bestimmter Schédling
festgestellt (Insekten), behandelt man das Getreide vor der Einlagerung mit einem
Schidlingsbekdampfungsmittel namens Cardiol. Dieses Mittel ist zur Behandlung zugelassen. Die
Menge des Cardiols und der Zeitpunkt miissen jedoch genau festgehalten und dokumentiert
werden, damit man spéter noch nachvoll-ziehen kann, welchen Bearbeitungen das Getreide
unterzogen wurden.

Stellt man einen Befall von Schédlingen erst wéihrend der Lagerung fest, gibt es
verschiedene Methoden, das Getreide zu behandeln, um die Schidlinge abzutéten. Grundsitzlich
gilt jedoch, dass man am besten vorbeugt, um einen Befall mit Schidlingen mdglichst zu
vermeiden. Kommt es doch zum Befall, kann man zunichst versuchen, das Getreide ohne
chemische Mittel zu behandeln, da es so anschlieBend noch verwendet werden kann.

Hierbei versucht man die Ausbreitung durch Trocknung und v.a. Kiihlung moglichst zu
unterbinden. Der Kornkéfer beispielsweise kann sich unter +15°C nicht mehr fortpflanzen und
verféllt bei unter +5°C in einen Erstarrungszustand. Allgemein kann man sagen, dass die



Insekten sich bei einer Temperatur unter +13°C nicht mehr fortpflanzen und entwickeln kénnen
und somit zumindest eine Vermehrung verhindert werden kann.

Wichtig ist es auBBerdem, dass der Lagermeister seine Anlagen stets sauber hélt und auf
Verunreinigungen iiberpriift, bevor neues Getreide eingelagert wird, damit sich z.B. kein
Ungeziefer in ungenutzten Fallrohren einnistet.

Wenn es trotz aller VorsichtsmaBBnahmen zu einem starken Befall mit Ungeziefer
gekommen ist, helfen oft nur noch chemische Mittel oder eine Behandlungsmafinahme namens
Wirmeentwesung. Bei der Wiarmeentwesung wird die Luft in den Anlagern und den
Produktionsrdumen auf ca. 55-60°C erwarmt, so-dass Insekten und Spinnentiere dabei sterben.
Da diese MaBnahme fiir Menschen ungeféhrlich ist, kann dieses Getreide im Anschluss noch
verwendet werden.

Damit das Getreide immer zur richtigen Box transportiert wird und die Maschinen der
Reinigung richtig ablaufen, ist eine grofle Steuerungsanlage notwendig

Sollte trotz allen natiirlichen VermeidungsmaBnahmen trotzdem noch Schidlinge im
Getreide vorhanden sein, miissen chemische Mittel eingesetzt werden. Dabei wird das Getreide
meist mit speziellen Pflanzenbehandlungsmitteln begast. Die Hochstmenge dieser Chemikalien
ist festgelegt, da sie fiir Menschen sehr schidlich sind und auch die Luft damit geschadigt wird.
Aus diesem Grund diirfen solche Begasungen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden. Es
diirfen sich dabei keine Menschen in den zu begasenden Raumen authalten und alles muss sehr
gut abgedichtet werden.

Die letzte Methode gegen Insekten, die hier beschrieben wird, sind die sogenannten
Insekten-Strips. Das sind spezielle Tragerplatten, auf denen ein Wirkstoff aufgebracht ist, der
nach und nach in die Luft tibergeht. Diese Strips sind fiir leere Rdume, aber auch fiir gefiillte
Lagerrdume erlaubt. Allerdings sollte man zu Beginn des Aufhingens beachten, dass keine
Menschen in den Rdumen sind.

1. Boibepume npasuivhblii 6apuanm nepesood.

die Laboruntersuchung NPOCYIIMBAHUE, CYIIKA

das Schadlingsbekampfungsmittel MepbI IPEOCTOPOKHOCTH

die Einlagerung OXJTAXKJICHUE

die Behandlung CpEJICTBA 3aIUTHI OT BpeAUTEICH
die Menge u3oeraTh

unterziehen MIPUHSITHE HA CKJIaJl

vorbeugen pacrnpocTpaHeHue

vermeiden KOJIMYECTBO

die Trocknung o0paboTka

die Kiihlung

die Vorsichtsmaflnahmen

die Ausbreitung

verfallen

der Erstarrungszustand

die Fachleuten

das Ungeziefer

die Entwesung

NEe3UHQEKITHS
IIpeaoTBpaIaTh
nabopaTOpPHBIE UCCIICTOBAHMS
CIICIINAJINCTHI

Bp€AHOC HACCKOMOC, ITapasuT
COCTOAHHUE OLICTICHCHUA
BIIAATh

noaBepraTrb



2. 3anonnume nponycku 6 mexcme NOOXOOSUWUMU NO CMBICTY CLOBAMU, OAHHBIMU NOO
uepmoui:

Wird bei der des Getreides bereits ein bestimmter Schidling festgestellt
(Insekten), behandelt man das Getreide vor der mit einem namens Cardiol.
Stellt man einen Befall von Schédlingen erst wéhrend der Lagerung fest, gibt es
Methoden, das Getreide zu behandeln, um die Schédlinge . Zuerst versucht man bei
dem Befall, das Getreide ohne Mittel zu behandeln, da es so anschlie3end noch ver-
wendet werden kann. Hierbei versucht man die Ausbreitung durch und v.a. Kiihlung
moglichst zu unterbinden.

Wenn es trotz aller zu einem starken Befall mit gekommen ist, helfen
oft nur noch chemische Mittel oder eine Behandlungsmaflnahme namens Warmeentwesung. Bei
der wird die Luft in den Anlagern und den Produktionsrdaumen auf ca. 55-60°C
erwarmt, sodass Insekten und Spinnentiere dabei sterben. Da diese Maflnahme fiir Menschen

ist, kann dieses Getreide im Anschluss noch verwendet werden.

Sollte trotz allen natiirlichen Vermeidungsmafinahmen trotzdem noch Schédlinge im
Getreide , miissen chemische Mittel eingesetzt werden. Dabei wird das Getreide meist
mit speziellen Pflanzenbehandlungsmitteln . Diese sind fiir sehr schidlich.

Vorsichtsmallnahmen, = Wairmeentwesung,  Ungeziefer, = chemische, abzutdten,
Laboruntersuchung, Trocknung, Menschen, vorhanden sein, verschiedene, Einlagerung,
Schadlingsbekdampfungsmittel, ungefahrlich, begast.

3. Omeemvme Ha 60NPOCHL:

1. Mit welchem Schédlingsbekdmpfungsmittel behandelt man das Getreide, wenn bei der
Laboruntersuchung des Getreides ein bestimmter Schiadling festgestellt wird?

2. Warum ist die Warmeentwesung bevorzugend als die Begasung?

3. Warum muss der Lagermeister seine Anlagen sauber halten?

4. Bei welcher Temperatur kann sich der Kornkéfer nicht mehr fortpflanzen?

5. Was verwendet man als chemische Mittel bei dem Schadlingsbefall von Getreide?

5.3.3. Kputepumu onieHKH Apyrux ¢opM KOHTPOJIs (Mpe3eHTauuii 1 MMChbMEeHHbIX
€000 IIeHuIt)

Onenka Kpurepun

MOJIHO M3JIaraeTcsi M3Y4YeHHbIM Marepuall, JaeTcs MpPaBUIBLHOE
OTIpe/ieIeHUe S3bIKOBBIX TMOHATUN; OOHApy)KHUBAeTCsl MOHUMAaHUeE
MaTepuana, IOKa3bIBAaeTCsI BO3MOXHOCTh OOOCHOBaTh CBOHU
CY)KIEHMsS, TPHUMEHHUTb 3HAHWS Ha MPAKTHUKE, IPHUBECTH
HEOOXOIUMBbIE TNpPUMEpPbl HE TOJIBKO IO YUYEOHHKY, HO H
CaMOCTOSITENIBHO ~ COCTaBJICHHBIE; PALMOHAIBHO  HMCIOJb3YET
Bricokwuii ypoBeHb HarjsiHble  TOCOOMs, CHpaBOYHBbIE MaTepuaibl, Y4eOHUK,

«OTJIMYHOY JIOTIOJIHUTEIBHYIO JINTEPATypy, INEPBOMCTOYHUKH; IMPUMEHSET
YIOPSAOYEHHYIO CUCTEMY YCJIOBHBIX O0O3HAYeHHM MpH BEIECHUU
3aIucei, COMPOBOXKAAIOIINX OTBET; UMEET HEOOXOAUMbIE HaBBIKH
paboTel ¢ mpubopamu, dYepTeKaMH, CXeMaMU U Trpadukamuy,
COITYTCTBYIOIIUMU OTBETY; MaTepuan U3J1araeTcs
MOCNEA0BAaTENbHO M NPAaBWJIBHO C TOYKH 3pEHUS HOPM
JUTEPATYPHOTO SA3BIKA.

JAETCSI OTBET, YJOBJETBOPSIONIMNA TeM e TPeOOBaHUSIM, UTO U
JUTSL OLEHKU «OTJIMYHOY», HO JOMYIIEHBI 1-2 OmuOKH, KOTOpHIE
CAMOCTOSITENIPHO ~ HCHPABISIIOTCA | 1-2  Hemoyera B

I1oBBIIIEHHBIN YPOBEHb
«XOpOILIO»




OCICA0BATCIBbHOCTH U A3BIKOBOM O@OpMHeHI/II/I nsjaraceMoro.

oOHapy>KMBaeTcsd 3HAHME M TOHUMAHHWE OCHOBHBIX TOJOXECHUH
JAHHOW TEMBI, HO: MaTepuaJl U3J1aracTcsl HEMOJIHO U IOIyCKArOTCS
HETOYHOCTH B OIpPEIEJICHUN NOHATHH Win (HOpMyITHUpOBKE
OpaBWiI;  HE  JOCTaTOYHO  IJIIYOOKO M JIOKa3aTeJIbHO
00OCHOBBIBAIOTCSL CYKIEHUS U NPUBOAATCS NPUMEPHI; MaTepuall
u3jaraeTcs HEeNocJIel0BaTeIbHO M JIOMYCKAlOTCS OIIMOKM B
S36IKOBOM O()OPMIICHUU M3J1araeMoro.

ba3oBblii ypoBEeHb
«YIOBJIETBOPUTEIHHO

BBICTABIISICTCS, €CIAM OOYYaIOIIMACS: HE pacKpbll OCHOBHOE
COZICp)KaHHEe Y4YeOHOTrO MaTephaia B Tpe/eNax IOCTaBJICHHBIX
BOIIPOCOB; HE YMEET MPUMEHSITh UMEIOIINECS 3HAHUS K PCIICHUIO
KOHKPETHBIX BOMPOCOB M 3ajad 1o oOpa3ily; OoOHapyKHBACTCS
HE3HaHWEe  OOJbINEH  YacTH  COOTBETCTBYIOIIETO  pasfielia

Hu3zkuii ypoBeHb M3Yy4aeMOTo MaTepuaja, JOMyCKAIOTCS OMMOKUA B (GOPMYITUPOBKE
«HEY/IOBJICTBOPUTEIILHO» | ONpeAeNeHUI U MpaBUJl, HCKAXAIOIIUE UX CMBICI, OECHOpSA0YHO
u HEYBEPEHHO U3J1araercs Marepua, OLICHKA

«HEYIOBIETBOPUTEIILHO»  OTMEYaeT TaKue HEJOCTaTKu B
MOATOTOBKE  YYCHHKA,  KOTOPbIE  SIBIIAIOTCS  CEPHE3HBIM
OPEmsITCTBUEM K  YCIEHIHOMY  OBJIAJICHUIO  MOCJEIYIOIINM
MaTepraIoM

5.3.4. 3ananus nJis1 npoBeieHUsI APYrux (popM KOHTPOJIsA (MPe3eHTAIUN U MUCbMEeHHbIe
coo0menus). Tembl npe3eHTANUI U MUCbMEHHBIX COOOIIEHUIA.

AHnznuiickuil A3v1K
Strong ties.
School days and work.
Earth Alert.
Holidays.
Food and Health
Let’s have fun.
Relationships.
Where there’s a will, there’s a way.
Responsibility.
. Danger.
. Who are you?
. Communication.
. In days to come.
. Traveling
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Hemeukxuii a3v1K

Urlaub und Ferien.

Schule und Schulleben.

Meine Familie und ich.
Biicherwelt.
Wissenschaftlich-technischer Fortschritt.
Klimawandel und seine Folgen.
Deutschland: damals und heute.
Digitale Medien.

. Freizeit sinnvoll gestalten.

10. Kulturreisen.

11. Internationale Projekte.
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12. Was ist Kunst?

13. Freundschaft und Liebe.
14. Gesunde Lebensweise.
15. Mode und Schonheit.



JIner mepnoanvecKux NpoBepokK padoyeii NporpaMmmsl

Hu I/IH(l)OpMaIII/Iﬂ 0 BHCCCHHbBIX U3MCHCHUSAX

[ToTpebHOCTH
OJDKHOCTHOE JIUIIO B KOPPEKTUPOBKE
A ’ PP P WNudopmarus o
MIPOBOIMBIIICE yKa3aHUueM
Hara BHECEHHBIX
nposepky: ©.1.0., COOTBETCTBYIOIINX
. HU3MEHEHUSX
JIOJDKHOCTB, TIOJIITUCH pasnenoB paboueit
porpamMMbI
Ha 2021-2022 yu. rog
MensaukoBa H.B., HOTpC6HOCTI/I B
OTBCTCTBCHHAA 3a KOPPEKTUPOBKE HET
pazpabotky OII mo
CIIEeIUATTLHOCTH - Nog
0TOKOJI Ne
36.02.01, nouent P Pabouas mporpamma HET

Kadeapsl Tepanuu u
(hapmakosoruu
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ot 28.05.2021 r.

AKTyaJIu3npoBaHa IJIsd

2021-2022 yyebHoro roga




		2022-01-23T20:08:49+0300
	ФГБОУ ВО ВОРОНЕЖСКИЙ ГАУ




